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NOUVEAU FEUILLETON

Nous commencerons, la semaine prochaine, la pu-
blication dun grand roman

SLHIT S MERIE

rempli de scénes des plus émouvantes et d'un grand
intérét. Ecrit par un maitre en ce genre de litté-
rature, il ne devra pas manquer d'intéresser vive-
ment nos lecteurs.

NOS PRIMES

OINQUANTE-HUITIRME TIRAGE

Le cinquante-huitidme tirage des primes men-
guelles du Monp® ILLUSTRE (numéros de Jan-
vier), aura lien SAMEDI, le 2 FEVRIER, a
8 heures du soir, dans la salle de P'UNION ST-
JOSEPH, coin des rues Ste-Catherine ot Ste-Eli-
sabeth, .

Le public est instamment invité a y assister.
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N des lecteurs du MonDE ILLUSTRE ayant
appris que lors (du retour d’Europe des
membres de la presse, nous ‘avions re-
S laché & Saint-Jean de Terreneuve, me
¥"  demande quelques renseignements sur
oette ville,
Comme nous ne sommes restés que trente-six

’heures dans cette capitale du pays des morues, je

dois avouer que ce que je puis en dire ost pen de
chose, mais ne voulant pas déplaire & un corres-
pondant qui est peut-tre un abonné, je vais vous
conter ce que nous avons fait 1a-bas,

La plus belle fille du monde ne peut donner
que ce qu'elle &.....eud.

*4* Nous étions partis du Havre avec quatre
cents tonnes de charbon, an lien de trois cents
que I'on devait prendre, et auoique I'on eftt dit
4 notre capitaine qne le Chdteau Léoville, alias
Connunara, ne devait pas britler plus de trente
tonnes par jour, et qu’en supposant la traversée
un peu accidentée, nous en aurions de reste.

Les choses ne se sont pas du tout passées
comme cela, et le capitaine Richardson avait
bion raison de se défier un peu.

A peine étions nous sortis de la Manche que
les marsouins—les juifs comme nous les appe-
lons—firent leur apparition, et ces précurseurs
du mauvais temps ne nous quittérent plus pen-
dant la traversée de I'Atlantique.

Ce qu'ils nous ont fait faire de mauvais sang,
ces juifs |11

Notre navire balangait comme une coquille de
noix, et les chauffenrs avaient beau faire et bour-
rer les foyers, 'hélice, rendue folle, sortait de
'eau & chaque coup de tangage et I'on avangait
fort peu tout en bréilant beaucoup.

Ce bal de dix-sept jours a dfi cofiter cher, mais
je me me pens pas de dispositions & plaindre la
compagnie, puisque chacun de nous a payé les
violons d’avance, en restant inutilement au
Havre pendant trois semaines,

Nous dansions donc depuis une quinzaine de
Jours, juifs & droite, juifs & gauche, quand un bean
matin le capitaine nous dit:

—Nous changerons de route, plus de charbon,
on va en chercher A St-Jean.

Dire qu'il avait I'air content ce brave capitaine,
serait trop, car en nous parlant ainsi il faisait
une figure en coin de rue...... je ne vous dis que
¢a.

Va pour Terreneuve !

*4x* A quelque chose malheur est bon, dit un
vieux proverbe, et nous en avons eu encore la
preuve cette fois, alors que le Pére Eternel, en-
nuyé, sans doute, de voir de braves Canadiens in-
justement turlupinés par la compagnie, les flots
et les juifs, voulut nous offrir un l6ger dédomma-
gement de quelques heures pour plusieurs se-
maines d’ennuis.

*.* Il est dix heures cinq minutes du matin,
nous sommes en train de déjeuner, le capitaine
préside, ayant 4 sa droite, notre aumoénier, le
curé de Gaspé, & sa gauche, notre chef, Fauchor
de St-Maurice, toujours beau causeur, grincheux,
content, furieux,aimable, colérique, sympathique,
détestable, tolérant, d’'une humeur de cheval,
selon que le roulis augmente ou diminue et que
les plats sont bons ou mauvais, (au demearant, le
plus charmant homme du monde, surtout quand
sa barbiche ne pointe pas le ciel), Pinault, Des-
chénes et moi, le long des c6tés de la table.

Ce matin-1a, je ne sais si le cuisinier avait mal
dormi, mais le déjeuner était détestable et déja
Faucher avait dit trois fois : sacré mille pompettes /
ce qui était mauvais signe, quand un officier en.
tra dans lesalon. :

I1 faut une raison bien grave pour venir ainsi
déranger le capitaine quand il déjeune, dine ou
dort, chacun de nous leva la tate pour regarder
le jeune lieutenant qui arrivait...

ui, grave, sérieux, s'arrdta i deux pas de son
supérieur, se découvrit et...

—~Terre, monsieur.

Terre! Terre | | cinq fois le mot terre se fit on-
tendre, chacun de nous le répétait avec antantde
plaisir et de soulagement que quand nous disons:
le médecin! le médecin!! alors que, prés du che-
vet d’une personne qui nous est chare, nous atten-
dons le docteur, que I'on a fait appeler, et dont
nous attendons i'arrivée avec anxiété,

Terre! mais ¢’est 'autre c6té de I’Atlantique !
Terre | c’est le nouveau monde ! -Terve, ‘c'est

IAmérique! Terre | c'est Terreneave ! Torre ! -

c’est presque le Canada, notre pays, notre patrie,
chez nous 111

Chez nous | ce chez nous, ce joli mot, "cette char-
manto chose, ce foyer délicieux, je dirai ce senti-
ment, que I'on ne peut exprimer que par ces deux
mots : chez nous, et daas lequel de pauvres diables
de mauvaises gens anglaisées n’ont jamais pu
comprendre une signification plus intime, plus
douce, plus gracieuse que dans 1'at-home anglais,
qui ne veut dire quelque chose que gnand il est
chanté par Albani, la grande Enma Lajeunesse.

Nous allions donc arriver presque chez nous !

Adieu le déjeuner, mange qui voudra, nous
emboftons le pas derridre le capitaine qui sest
levé aussitst, et nous sommes sur le pont en méme
temps que lui.

Oy, la terre ?

LA, 4 droite | non, c’est un nuage. A gauche,
ici! Brreur, c’est une vapeur.

La terre est trop loin encore pour que nous
puissions la voir & 1 il nu, mais 1a-haut, sur la
Imsserelle, le capitaine a braqué sa lunette sur

’horizon et, aprés quelques instants d'observa-
tion, dit:

—Terreneuve, presqu’en face, un peu & gauche.
On sera dans le port & trois heures,

Une demi heure plus tard, quelque chose parit
& Phorizon : une teinte légdre, une nuance gri-
edtre, puis grise, puis noiritre, noire, éclaircie,
pais blanchie de trainées qui disparaissent bien-
tot

C'étaient les rochers et les vagunes... -

Nous assistions au perpétuel combat que, de
puis des milliers d’années, la mer livroa la terre ;
% 'assaut sans reliche que 1'ean donne aux rocs
énormes ; 3 ce duel éternel entre le mouvemont
ot I'inertio, I'un furieux, I'autre froid ; duel iné-
gal, dans lequel le corps le plus solide, le plus
dur et le plus insensible finit par s’amollir, s'ef-
friter et tomber sous les baisers dos vagucs 4 la
créte neigeuse et diaphane '

Quelque chose semble flotter prds de nous, une
tache dans la mer, uu point noir qui y'agite ; c'est
une chaloupe venue bien loin, expids pour nous.

Ce point n’est rien dans la mer; mais, sans
lui, nous ne pourrions pas arriver au port.

C'est le pilote !

*4* Un trés brave hommo, le pilote, mais il
ne savait pas ce que c'était que lo Canada fran-
gais ; un excellent-homme quo ce pilote, mais il
nous ignorait, nous, les vrais Canadiens ; un ex-
cellent homme, le pilote, muis, pour lui, la France
n'existait gudre; un brave homme, tout de méme
que ce pulote, car il aim.it tout autant la mer
que nos bons marins de Gaspé ct nos amis des
cotes de Bretagne ou de Normandie.

Mais il ne parlait pas frangais, le pilote.

Ce n’était plus comme daos lo golfs Saint-Lau-
rent ou dans la Manche, ol les pilotes parleut la
méme belle lungue d’oil / /

*x* A 3 heures et vingt minutes nous entriens
dans lo port de Saint-Jean, I'un des plus curieux
du monde, par sa forme presqu'exactement cir-
culaire et von entrée si étroite que deux navires
peuvent difficilement passer de front.

A peine étions nous arrivés depuis un quart
d’heure qu'un autrve navire, !'Eslavona, venait
prendre place prés de nous.

Tout parairsait étrange 3 bord de ce navire,
avec son pavillon en berne e* son allure sin-
guliére.

Renseignements pris, nous apprimes que |'E3-
lavona parti de la Nouvelle-Ocléans pour Bréme
(en Allemagne), était on feu depuin dix jours, par
suite de combustion spontanée dans sa cargaison
de coton, et que son capitaine avait 6té enlevé par
uoe lame, pendant une nuit de tempéte.

Den filets do fumée sortaient des hublots et
tout ’équipage semblait consterué,

On éteignit le feu, commo on put, et apids avoir
fait du charbon comme nous, I'Eslavona continua
sa route vers 1 Europe. :

Comune je m'intéressais & ce navire, j'ai con-
sulté depuis mon retour les rapports magitimes,
et j'ai vu l'autre jour qu'il 6tait enfin arrivé & des-
tination le 28 décembre, et que sa cargaison, qui
ne valait plus grand chose, avait 616 vendue aux

“‘enchdres publiques, .

“Ce sont les hasards de 1a mer!

*4* Saint-Jean de Terreneuve, n'est pas une
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jolie ville; toute en bois, ou & peu prés, sans mo-
numernits remarquables, des rues trés ordinaires,
des magasins fort peu élégants, c’est bien la capi-
tale que mérite cette tlo brumeuse et stérile.

Le lendemain matin, M. 'abbé Van de Moor-
tel me demanda si je voulais accompagner jus-
qu'a 'évéché afin de rendre visite & 'archevéque,
MgrPowell.

J'acceptai la proposition,

Trds curieuse, la cathédrale, avec ses deux
belles tours, trés bien située dans la haute ville
d’cd I'on domine tout le port. C'est m8me le seul
édifice sérieux do la capitale,

Remarqué en passant : un trds beau chemin de
croix, des tableaux ayant une grande valeur ar-
tistique, et surtout un christ superbe, de I'école
espagnole, genre Ribeira ; les confessionnaux
sont placés dans les couloirs paralidles au tran-
sept.

L’église est grande, trés éclairée—un peu trop
peut-8tre, 4 mon gofit, car j’'aime un peu de pé-
nombre dans les maizons de Dicu—t:8s sonore et
située & proximité de 1'évéché, du couvent, des
écoler, ete., ete.

Le palais de I'év8que est vaste et bien bati,

Cette cathédrale a coité 80,000 livres sterling,
et toute Ia pierro est venue d Irlande, quoique ce
ne soient pas les cailloux qui manquentdans 1 ile,

La population catholique de Saint-Jean s’élave
4 20,000 4mes environ, et 3,000 enfants suivent
les cours des écoles.

Nous sommes regus par M. 'abbé Scott qui, sa-
chant que nous étions presque des naufragés du
Chdteau- Léoville, nous fait entrer aussitét dans le
grand salon en attendant I'archevéque.

Mgr Powell est un bel homme de soixante-cinq
ans, & peu prés, droit, portant haut la t8te cou-
ronnée de cheveux blancs comme la neige. Tous
ses prédécesseurs étaient franciscains, et il est
arrivé & Saint-Jean en 1871,

Nous sommes admirablement regus, monsei-
gnour gemble heureux de voir deux bons Cana-

iens, dont I'un est Belge et I'autre Frangais, et
nous causons en amis prés du feu, enfouis dans
des fauteuils si doux, que nous oublions un ins-
tant Jes lits du Chdteau-Léoville bourrés de
noyaux de p8che.

Le bon évéque veut nous faire visiter le “cou-
vent, il nous accompagne partout et dans chaque
classe les grandes filles et les fillettes chantenten
cheeur en notre...... en mon honneur, car mon-
seigneur vient de dire:

—Le curé de Gaspé, qui a habité longtemps
les Etats-Unis, connatt toutes ces chansons irlan-
daises, ma’s vous, c'est différent, et c'est pour
vous que je-les fais chanter.

= Que d’honneur, monseigneur !

Et voild comment trois cents jeunes filles ont
chanté pour I'humble chroniqueur du Monpg Ir-
LusTRE |

—Morseigneur que d’honneur !

*4* Elles sont charmantes, ces petites irlan-
landaises, et d'aucunes méme sont fort jolies, oh !
mais tout 3 fait jolies.

On a beau avoir la t8te grise, un gentil minois
est toujours agréable 3 voir.

Nous visitons, nous voyons tont, nous repas-
sons daus I'église et monseigneur nous fait mon-
ter dans la ciaire en nous précédant.

Me voyez vous, debout, dans la chaire de vé-
rité d’une grande cathédrale, entre un évéque et
un curé et dominart le peuple agenouillé & mes
pieds | quel tableau, mes amis | jamais je ne m'é-
tais vu ainsi et je me demarde encore mainte-
nant si je me suis vraiment mont16 & la hauteur
de ma position,

Le curé de Gaspé m’a dit plus tard que je n’a-

vais pas Iair 4 mon aise. Dame! le manque
d’habitude......

*4* En rentrant au calon, je suis tout étonné
de me trouver en présence d'une compatriote,
que je reconnais pour 8tre une de ces jolies blon-
des, beautés légdicment capiteuses, qui ee don-
nent toutes entidres pour peu qu'on les dé-
coiffe, : Lo

C'est monseigneur qui se charge de ce soin.

Je la vois mieux maintenant, et jo constate
que je ne me suis pas trompé, elle est Lrés blonde,

Un frisson I'agite ; quels transports et quelle
joiel
Son non? Champagne !

** Tout en sirotant ce vin :délicieux nous
causons encore, et j'apprends que I'on parle beau-
coup d’annexer, c'est-a-dire de faire entrer I'tle
de Terreneuve dans la Confédération.

Je demande des renseignements sur’les fameux
chiens dont on parle dans le monde entier.

Encore une désillucion | il n’y a plus de terre-
neuves 4 Terreneuve, mais on me dit que, seuls,
les Frangais de Saint-Pierre ont gardé cette race

ure,

L’évéque de Saint-Jean fait bon ménage aveo
tout le monde. Tous les ans, monseigneur donne
un grend diner anquel il invite I'évéque protes-
tant, el res manidres rympathiques lui ont attiré
le respect de tous les citoyens, & quelque religion
quils appartiennent.

Nous causons encore un peu et nous quittons
¢e bon év8que pour retourner i bord.

J’aurais encore bien des choses i vous dire,
mais l'imprimeur m’avertit qu'il est temps de
dopner ma dernidre copie et... jobéis.
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Fleur éclose aux baisers du soleil bor
De quel nom t’appeler +— Rossignol ou
Es-tu I'écho du ciel, ’'amour ou I'idéal ¢
Du choeur des séraphins la sublime interprate ?

uvette ?

Va ! tu régnes sur I'art du haut d’un piédestal
Qu’Athénes envierait et que Paris regrette.

De ton gosier d’oiseau les trilles de cristal

Roulent comme un flot d’or qu'un vent du soir émiette.

Chante, fille d’ Enterpe, émule de Patti |
Ce s0l d'ou ton génie éclatant est sorti
Est fier de ta couronne aux palmes immortelles,

Car &'il n’a pu t’offrir aux jours de ton débaut,
La coupe de Ja gloire oli tes lévres ont bu
11 t’a donné, du moins, pour t’envoler, tes ailes,

GONZALVE DEsAULNIRES,
Janvier 1889.

NOS GRAVURES
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LA LEGON

Les peintres de genre vont souvent chercher
bien loin—eans les trouver toujours—des sujets
originaux et intéreseants.

La jolie composition de M. Tonlmouche, que .

nous publions 4 notre premiére page, nous prouve
combien le ceeur est supérieur parfois en ces
sortes de recheiches, & I'imagination. Car c'est
avec sOD cceur surtout que le peintre de tant de
d‘olis fujets a vu cette scéne si simple et si douce

'une jeune mére écoutant, les mains croisées sur
fés genoux, son enfant lire, épeler encore peut-
&tre, dans un livre 4 images.

1! faut voir la physionomie attentive et sou-
riante de la mére, et I'attitude un peu inquidte
de la petite fille qui, les doigts enfoncés dans les
pages pour fermer le livre plus vite quard I'heure
tonLnera, songe, suns doute, qu'il fait bon dehors
et qre Ja legon commence 4 devenir un peu bien
longue......

" UN'YACHT DX PRAIRIE

»

Noue donnons auvjourd’hui une gravure repré.
sentant un yacht de prairie du Nord-Ouest.

Le coque de ce vapeur d'un nouveau genre re-
pose sur des traines sauvages,

Quand le vent s’engoutire dans les voiles, ont
nous dit que la vitesse acquise ost trés grande,

ZOOLOGIE

LES POISSONS VOLANTS

i Les na-

vigateurs
qui, les
premiers,
apergu-
rent d es
poissons
volants,
prétendi-
rent que
ces ani-
maux
ouvaient
endre
l'air aussi facilement que les oiseaux, et que,
suivant leur fantaisie, ils vivaient dans le ciel ou
dans 'eau. Leurs descriptions paraissaient tenir
de la fable, et l'on déclara que les poissons vo-
lants n’existaient que dans l'imagination des
marins,

Certes, le poisson volant tel que I’ont déorit les
premiers pavigateurs qui Font apergu n’existe
pas, mais il est hors de doute que certains pois-
sons jouissent de la propriété de se soutenir dans
les airs et de parcourir ainsi une quarantaine de -
pieds. A ces poissons appartiennent l’exocet
(exocetus volitans) et le rouget volant., L’exocet
est remarquable par le développement de ses na-
eoires pectorales ; ce sont elies qui lui servent

‘ailes et le soutieanent au-dessus des eaux. Bien
entendu, il vit presque toujours dans la mer;
mais il en sort pour fuir ses ennemis : la darde,
le scombre ou les coryphénes. D'un vigoureux
coup de queue, il s’élance hors de l'eau, les na-

eoires pectorales ouvertes et se laisse porter par

e vent. Il parcourt ainsi une quarantaine de
pieds et retombe dans la mer. Ce n’est donc pas
précisément un vol, c’est plutét une espdce de
saut.

Malheureusement pour 'exocet, il trouve hors
de I'ean des ennemis aussi voraces et aussi impi-
toyables qu'd I'intérieur. Les frégates et les fous
planent toujours au-dessus des endroits ol se tient
6o poisson, et & peine parait-il au-dessus des eaux

u’ils fondent sur lui. Enfin, sa chair fine et dé-

icate le fait rechercher des pacheurs,

Le rouget volant est une variété du rouget or-
dinaire. Comme l'exocet, il ne s’élance au-des-
sus des eaux que pour échapper & ses ennemis,

L’exocet.

L. BrauvaL,

AU PaYS BES DIAMANTS.—Un missonnaire de I’ Afrique
australe parcourt en ce moment I'Europe et donne
des conférences sur ‘les mines de diamants de Kim-
berley,” trésor que pi les vers ni la rouille ne peuvent
altérer, mais qui tentent néanmoins les voleurs, puis-
qu'on évalue que les pierres précieuses qui disparais-
sent sont une valeur de 250 miilions de francs. Ily &
vingt ans, Kimberley n’était qu'une misérable bour-
gade ; aujourd’hui c’est une ville magnifique, cons-
truite ¢t aménagée avec tout le confort et la richeese
modernes. Somme San Francisco a dt sa prospérité
au voisinage des placers, Kimberiey doit la sienne
aux mines d'oli on extrait ces petites pierres bril-
lantes que les hommes payent si cher. Il n’exicte
pas moins de vingt compagnies pour 'extraction des
brillants. Une seule de ces sociétés a vendu pour
600 millions de francs de diamants ; ses dépenses ont
été de 400 millions : bénéfice 200 milliors. Le poids
de ces pierres était de 17} miillions de carats, soit 72
quintaux ; mais pour atteindre ce résultat, il a fallu
déplacer, enlever ou faire sauter 4U0 millions de quin-
taux de rochers. QU vont ces masses de pierres pré-
cieuses ? Personne ne pourrait le dire. Depuis quel-
ques années, les ouvriers noirs qu'on emploie dxns les

" ‘mines sont logés dans de vsastes casernes, o ils peu-

vent &tre mieux surveillés. Comme ils sont fort mal
payés, le vol est pratiqué en grand, malgré toutes les
précautions prises et la plus active surveillance,
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Sur tous les points de I’Europe et méme du
wuonde entier, on s'occupe depuis longtemps d'une
réforme qui apporterait au calendrier de la fixité,
de la méthode et de la régularité.

Un Frangais, M. Gaston Armelin, a présenté a
ce sujet un projet qui a 6té couronué par la
Société Astronomique de Paris, que M. le Prési-
sident de I'’Académie des Sciences a qualifié de
trés simple et de trés ingénieux, et que la Société
de Géographie vient de recommander dans une
de ses derniéres séances.

Puisque c’est un Frangais qui a trouvé ce

systéme pratique, facile & appliquer, il serait
désirable que I'honneur lui revint de faire adopter
cette utile réforme, et que la France fit encoze
une fois accepter un progrés.

***

Voyons d’abord quels sont les justes reproches
adressés an calendrier grégorien dont nous souf-
frons,

Ses divisions ne sont pas exactes, les tri-
mestres et les mois sont inégaux, comme on sait,
et le court février a parfois 28 et parfois 29 jours,

L’année commence au hasard, par des jours
sans cesse différents; et, lorsqu’arrive décembre,
8i I'on & quelque projet d’affaire ou de plaisir pour
I’an suivant, on ne peut cxactement choisir une
date «i I'on n'a, sous les yeux, le calendrier futur,

Les mois cormencent et finissent également
d’une fagon incobérente, si bien que, si vou- sup-
posez un rendez-vous pour le 5, dans deux mois,

voyez & quels calculs il faut vous livrer pour
savoir exactement quel jour tombera le 5.

Autre inconvénient beaucoup plus grave. Les
1¢v et les 15 de chaque mois tombent assez sou-
vent un dimanche. Or, dans le commerce, on a
généralement coutume de fizer les traites, les bil-
lets 4 ordre & ces échéances du 1er et du 15 ; et,
quand ces dates tombent un dimanche, les mai-
sous de banque ont pour habitude de présenter les
traites la veills ; si le débiteur. qui a signé trois
ou six mois 4 I'avance, n'a pas pris garde A cette
coincidence, il ne s’occupe que d’une chose : avoir
a sa disposition, pour le jour exact fixé, la somme
nécessaire ; i on lui présente un effet la veille du
Jour indiqué, il peut arriver qu'il ne soit pas en
mesure de payer, et cela I'oblige 4 des démarches
crliteuses, parfois méme A des frais d’huissier.

* K
On pourrait signaler beaucoup d’autres incon

* * UN YACHT DE PRAIRIE DANS LES PLAINES DU NORD-OUEST

vénients ; contentons-xous de ceux-ci et voyons
E:iel reméde y apportera la 16forme du calen-
er.

La semaine de sept jours est maintenue a cause
de la nécersité du 1epos et de l'obeervation des
fetes religicuses.

Donc, I'auteur du projet prend une année de
365 jours et la devire exuctement en quatre tri-
mestres de 91 jours, qui font un total de 364 jours
et comprennent chacun 13 semsines exactement,

11 suilt de 1a que si on commence un premier
trimestre par un lundi, comme ce premier tri-
mestre aura un nomhie entier de semaines, le
second, le t1oisiéme et le quatridme commence-
ront également par un lundi.

Conséquemment, ce trimestre-ld sera divisé en
trois mois disposés dans un ordre régulier, ce qui
D'existe pas dans le calendrier grégorien. Par
exemple on mettrait le premier mois du tri-

mestre de 31 jours et les deux suivants de 30
Jours, de rorte que le premier mois commengant
par un lundi et ayant 31 jours, le second mois
cecmmencerait par un jeudi et le tioisiéme par un
samedi. Si bien que, par suite de I'égalité des
t1imestres, le quatriéme mois commencera a son
tour par un lundi ; de méme que le premier, il
aura 31 jours; le cinquiéme mois (2m¢ du second
trimestre), commencera par un jeudi, et ainsi de
suite pendant toute I'année, et non seulement
pendant toute l'année, mais pendant tous les
sigcles,

Si ce projet était adopté définitivement, ce se-
rait la reproduction des mémes trimestres se re-
produisant indéfiniment.

L

Que si nos lectours veulent établir eux-mémes

le tableau, ils verront quelle est la clarté, l'ordre
régulier de la dirposition des jours.

ne teale objection se présente. Ces quatre
trimestres parfaitement semblables, se composent
de 91 jours chacun et ne donnent, par conséquent
que 364 jours, et I'année en a 365,

Eh bien | il suffit, pour maintc nir la régularité
perpétuelle, de faire de ce 365e jour, un jour com-
plémentaire, un jour férié. ,

Il'y a précisément dans I'année un jour qui a
un caraclére particulier et od tout travail est
suspendu, le jour de J'an.

En le plagant entre I'année qui finit et celle qm
commence, comme un jour complémentaire, de
méme que, dans un métre, il y a le zéro avant le
chiffre 1, on en fait un jour spécial qui précdde
le ler janvier sans dénomination de chiffre. Ce
jour de I'an est nécessairement en dehors de ls
semaine et du mois, afin de ne pas rompre Is par-
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faite harmonie des autres mois, des trimestres et
des années.

Pour les années bissextiles on ajoute un 2¢ jour
complémentaire tous les quatre ans, & la veille
du jour de I'an. 1l y aura donc deux jours fériés
qui se suivront, et, comme avant ces deux-13, le
dernier jour de décembre sera toujours un di-
manche, cela fera, comme on I'a dit, 'année des
trois dimanches..., en attendant la semaine des
quatre jeudis.

Avec ce systéme absolument parfait et auquel
on ne peut faire aucune objection, le 1ler et le 15
de chaque mois, époque de chaque mois, ne
tomberont jamais un dimanche, et, comme
contéquence (avis aux esprits superstitieux), le
vendredi ne tombera jamais un 13.

La réforme propotée par M. Gaston Armelin
est, nous le répétons, aussi commode et simple
que pratique; gagecons que c'est une raison pour
que nous nous en tenions a la routine !

ALFRED Barsou,

LA SAINTE-AGNES

&C PREs mon si long article de la semaine
} derniére, mes lecteurs seront justement
étonués de me voir 1evenir si 16t 4 Ia
» charge. Mais vite, je m'excuserai en
avonant que c'est sur instances que jo
m'adresse, & date si rapprochée, 4 leur indulgence
habituelle.

On m’s demandé un mot sur la féte de Sainte-
Agnés (21 janvier) qui, dans la paroisse Saint-
Jacques, chez les Enfants de Marie, a revétu un
caractdre imposant et grandiose. Ma plame est
peu faite pour un pareil sujet et le nombreux au-
ditoire, témoin de la démonstration, me pardon-
nera de rester bien au-dessous de ma t&che,

* %

La Société des Enfants de Marie & eu & coeur
de célébrer la fdte de sa seconde patronne avec
une pompe inusitée et un retentissement sans
égal. Certes | solennité ne pouvait 8tre plus
belle.

Dés le matin, la chagelle de Notre-Dame de
Lourdes, lieu ordinaire des réunions, ouvrait ses
portes Your toutos ces jeunes personnes qui y re-
gurent la sainte communion, des mains méme de
Padministratear du diocése, M, le grand-vicaire
Maréchal. Par cet honneur, M. 'administratear
a témoigné vivement aux Enfunts de Marie la
haute estime qu'il porte 3 leur congiégation.

Le soir, & sept heures, duns I'église paroissiale,
une foule immense s'est, pressée pour assister A la
plus éclatante des cérémonies religieuses.

Le Rév Pére Plessis, de l'ordre des Domini-
cains, que les privilégiés seuls ont eu le bonheur
d'entendre jusqu'aujourd’hui, avait bien voulu
prendre sur ses occupations multiplies pour ré-

ndre & l'invitation du directeur des Enfants de
gfarie, M. Pabbé Bédard, et donner le sermon de
circonttance,

Il 'ne m’appartient pas de renchérir sur les
éloges soulevés déja gar des plumes mieux exer-
cées que la mienne & l'adresse de cet éloquent
prédicateur, qui a pris pour texte ces paroles :
De la bouche des enfants, vous avez tiré la louarge
parfaite.

Avec ce talent sublime qu'on Ini connait, le
Rév. Pére nous a parlé de la jeunesse vertueuse,
nous rappelant les jeunes martyres des premiers
temps du christiarisme : Prisca, Eulalie, I'E~pa-
goole, Emérencienne, toour de sainte Agnds, et
sainte Aguds, dont saint Jé16me en deux mots
touchants a ré.umé la vie : Elle a vaincu son
dme, elle a vaincu les tyrans.

Par un développement admirable du sujet, nous
avons vu 3 quels dangers est exposée la femme,
la jeune fille du monde, quelles tentations peu-
vent assaillir son cceur si elle n'est forte de cet
erprit de modestie et de pudeur qui & fait les
saintes : sainte Agnds, par 8 n court passage sur
cetto lorre, nous en fournissant la me parfaite
persorvnification. Pratiques, sentiments, vertus,
qui lui ont fait préférer la mort plut6tque d’offen-
ser son Dieu ; pratiques, sentiments, vertus, qui
lui ont fait mépriser et dédai les caresses
d’un luxe brillant, les promesies d’'une fortune

immense, toutes les ambitions qu'on peut désirer
ici-bas, pour la possession de trésors, d’honneurs,
de heautés qui ne passent pas, qui demeurent,

Sous cette voix pleire d’amplear du prédica-
teur éminent, sous ces accents majestueux et
frappants, ont passé sous nos yeux, tour-d-tour, et
les ambitions de l'orgueil qui tuent, et les tris-
tesses, les égarements de l'cxcessive sensibilité,
et la vile dégradation des sens, enlevant & 1'Ame
son parfum, sa candeur, la trainant dans la fange
ot dans la boue,—tous ces périls, tous ces écueils
se précipitant au dovant de sainte Agnés et, qu'd
peine A:ée de treize ans, olle (it le courage de
repousser et 'héroisme de vaincre, on par des
paroles inspirées du ciel m&me, ou par des ac-
tions éclatantes de foi vive et d’espérance J'un
séjour meilleur. :

Ap:és ce bijou d’éloquence dont le ceeur garde
comme un ré:-oau de souvenirs heureux et d'im-
pressions émues, suivit l'illamination de l'autel
paré avee goit, et de la statue de sainte Agnés,
celte gracieuse petite reine du jour qui, du piédes-
tal sur lequel on I’avait placée, scmblait vraiment
sourire & ce déploiement ravissunt d’exaltations,
de priéres. Vinrent ensuite une réception de
nouvelles congréganistes, officiée par M, I'abbé
Schickling, S.S., I'acte de consécration & la Meére
de tous, et le salut solennel du Trds-Saint-Sacre-
ment,

Ici encore on a su bien faire, et & I'orgue on
g’est swi pasté : musique et chant ont été magni-
fiqgues. Mile Marie-Louise Lubelle, qu’on entend
en de trop rares occasions, a rendu un Ave verum
avec une justesse et une exécution irds préciscs.
C’est un timbre riche, puissant, sympathique et
d’une grande douceur,

Somme toute : beau discours, belle musique,
ge;ux décors, assistance distinguée, f8te splen-

o,

Mais il ne m’est gudre possible de terminer
sans ajouter quaux Knfants de Marie de la pa-
roisse Saint-Jacques nous sommes redevables de
cette véritable féte de I'dme. Qu’elles da gnent
en accepter l'expression de notre vive reconnais-
sance ot nos sincéres sympathies pour les fa-
tigues nouvelles qu'elles se sont imposées, et pour
glorifier une de leurs patronnes et pour raviver
dans les ceeurs des ré:olutions que les bruits mon-
dains, venant de tous c4tés, peuvent faire souvent
tremblotter. Souvenons-nous aussi que par le
directeur zélé, M. I'abbé Bédard, a été accompli
la tache la plus rude, et offrons-lui humblement
I'assurance de notre gratitude profonde.

Si son dévouement & cette société pouvait 8tre
quelque peu compensé, ce serait certainement
par 'encouragement et l'empressement qu'ap-
porte chaque membre A suivre ses vues, & secon
der ses efforts. Et ce n'est pas & tort, jo vous I'ai
dit déja en un précédent article : Cette congréga-
tion est choisie, prospére, nombreuse ; mais elle
a place encore pour toutes celles qui restent en
dehors de ses rangs et que des préjugés erronnés,
mal foudés, font peut-8tre hésiter, Xn:8l¢z-vous
sous la bannidre de Marie ....... .

%“8i Marie vous garde, Jésus - Christ vous
garde 1" HEeRMANCE.

CAUSERIE DU DOCTEUR

LE REGIME DU VIEILLARD

¥ E tous temps, le plus cher des 18ves de
: lhomme a €16 I'&ixir de longue vie et la
Fontaine de Jouvence, et pour réaliser ce
réve, mille autres 18ves ont été et sont
encore de nos jours imaginés. Mais ¢ peu
de gens savent 8tre vieux " a dit Rochefoucauld.

C’est rurtout dans la mauvaise direction donnée
au régime alimcntaire qu'on peut vérifier la vé-
rité de cette assertion, La plupart des maladies
qui assidgent le vieillard sont dues au mode d’ali-
mentation. Yous les médecins vous dirent quels
combats ils ont & livrer chaque jour contre I'in-
tempérance des vieillards, avec guel art merveil-
leux ils savent se tromper eux mémes et comme
ils déjouent toutes les rcccmmandutions et toutes
les prescriptions. On ne vieillit jamais a table,
a8 dit un célébre gourmand, sans doute, mais on
vieillit rapidement des suites de la table,

11 est bien rare que l'on arrive a la vieillesse

dans certaines conditions de la vie, sans que I'art
par ses douces et ingénicuses amorces, par des
assaisonncments valiés, par d’habiles combinai-:
sons culinaires ait introduit des changements’
dans le régime au préjudice de la simplicité des’
gofits et des besoins primitifs; mais il convient,’
au déclin de la vie, de mettre beaucoup de pru-
dence et de modération.

Dr'un autre c6té. et il y a longtemps que Para-
celee I'a dit, la vieillesse ressemble & 1’arbre qui,
a I'approche de I'biver, perd ses feuilles les unes
aprés les autres et toute sa parure, et a d’autant
plus besoin d’aliments que I'automne est plus
proche., Il peut s’en passer bien mieux alors
qu'il approche de I'été, au temps de £a jeunesse.

Dans la jeunesse et mé&me dans la premidre
époque de I'ige mfr, a-t-on dit encore, il n'y a
qu'a réparer, mais il faut un excédent de sucs
nouriiciers pour I'accroissement. Dans la vieil-
les: e, rien de pareil n’a licu. Il n'y a qu's sou-
tenir fort peu. On pe perd 4 -cet 4ge, ni par I'ex-
ercice, ni par la transpiration; l'équilibre des
forces doit nécessairement se rompre...

A notre avis, cela est contestable, et il est sou-
vent nécessaire chez les personnes agées de toni-
fier le systéme général et de réveiller 1a sensibi-
lité engourdie de ’estomac par des stimulants,
On comprendra les inconvénients d’'un régime
doux, de viandes blanches, de farineux, et I'uti-
lité au contraire d’une nourriture aromatique et
substantielle, de boissons un peu stimulaates et
de vin vieux,

* Vivre médicalement, c’est vivre pidtrement ”.
On entend par 13 qu'il faut, dans le plus grand
nombre des cas, savoir composer avec ses infir-
mités, avec ses maladies. On sait d'ailleurs
gn’il y a certaines maladies qu’il est dangereux

e guérir, §'il est vrai que toute maladie en soi
est un mal, il ne faut pas oublier qu'il- en est
qu'il fuut considérer comme un bien relatif. De
oe nombre sont les jetées humorales qui sent de-
venues une fonction nouvelle au sein de 1’écono-
mie. Ce sont comme des paratonnerres, a dit
Devay, qui tiennent une explosion redoutable en
échec.

L’abus de la médecine et des médicaments est
une des plaies de notre époque, comme de toutes
les époques d’affaissement moral et de décadence
ghysique, et le nombre aujourd’hui est immense

e gens, dans les villes surtout, qui passent leur
vie 4 se médicamenter, et dont 'unique préoccu-
pation est de rechercher le médecin 4 la mode, le
guérisseur en renom, et d’avaler toutes les dro-
gues nouvelles. Un grand nombre de gens meu-
rent aujourd’hui bien certainement du médecin
et de l'apothicaire.

Parlerons nous enfin comme dernié¢re condition
essentielle de la longévité, du calme de l'esprit,
du contentement du cceur ? Hufeland a dit :
“ Yne bonne disposition morale, des passions
calmer, des idées élevées, jouissances qui appar-
tiennent exclusivement 4 'homme, sont aussi des
meoyens de prolonger la vie, mais cela se ren-
contre rarement, ”

Un podte de l'antiquité et I'un des plus char-
mants, a tracé un aimable tableau de la vie heu-
reuse qui résumera ce que je viens de dire sur les
conditions de la longévité et I’hygiéne de la vieil-
lesse. La plume me démange de vous le donner
dans le joli latin de Martiale, tout “plein d'élé-
gance et de gifice. Je me contenterai de vousle
traduire en vile prose et le moins mal possible :

‘“ Je rassemble ici tout ce qui peut rendre la
vie heureuse : une terre d’'un bon rapport, un
foyer bien entretenu, jamais de procés, peu d’em-
plois, 'esprit tranquille, un bon tempérament, le
corps sain, une bonhomie prudente, des égaux
pour amis, des convives d’'un commerce aimable,
une table sans art, des nuits qui ne soient troun-
blées ni par le vin ni er les inquiétudes, une
épouse enjouée, mais décente, un sommeil qui
fasse trouver les nuits courtes, &tre ce qu'on veut
paraitre, ne s’attacher & rien de préférence, at-
tendre enfin sa deinidre heure sans la désirer ni
la craindre, ”

C'est ce que je voussouhaite, mon cher lecteur,
avec cela vous pouvez espérer une vieillesse hen-
reuse et cette mort des braves gens que le podte
appelle : Le soir d'un beau jour, '

Dr E. Dxcaisym,

R I O
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INCITATION

A MON AM({, RODOLPHE C...

Hé bien ! ol sont, ami, tes cantiques d’ivresse ;

Et d'olt vient que le luth est muet dans ta main !
Rien... ; tu ne chantes plus... ; le feu sacré te laisse ?..,
Mais ! le doute jamais, entrera-t-il en ton sein ?..,

As-tu vu g'effacer I'étoile qui t’inspire ?.. .

Naguére encore, 8 barde, on chérissait ta voix !

Cesse de nous priver des accents de ta lyre .
Entonne un doux refrain ? chante ! ami'! espére et crois ! !

Frip-OLIN.
Janvier, 1889.

Lo

LA VEUVE HINDOUE

iV~ N journaliste indien communique au
9 Nineteenth Century d’intéressants détails

sur la cruelle situation que la coutume

fait 4 la veuve hindoue. On comprend

assurément, aprés les avoir lus, pourquoi
la malheureuse préférait souvent la mort 3 sa mi-
sérable cxistence et g'immolait volontairement
sur le blcher de son mari, 4 'époque ou le gou-
vernement britannique ne lui avait pas encore
fermé ce port de refuge.

L'usage regu dans 1'Inde de se marier de
trds bonne houre n’a fait qu'exagéror encore les
maux du veuvage. Les gargons, en effet, n'atten-
dent guére pour se marier, & vingt ans révolus,
avec des filles de douze A treize ans. Il arrive
souvent que le mari meurt peu de temps aprés ce
mariage, et dans ce cas sa pauvre femme se
trouve initiée aux horreurs du veuvage avant
méme d’avoir cessé¢ d’étre une enfant. Des fian-
gailles positives suffisent en beaucoup de cas a
imprimer a la jeune fille ce terrible caractare de

- veuve et la condamnent i le porter toute sa vie.

Or, on peut dire sans exagération que le bonheur
terrestre d'une femme hindoue, quels que soient
son rang et sa fortune, finit aussitét qu’elle devient
veuve. Quand un jeune homme meurt, ses pa-
rents et ses amis le pleurent, tout naturellement,
et font éclater la plus vive douleur; mais peu de

ens peuvent mesurer 'abime de misére ou roule

'emblée sa jeune femme, parfois trop enfant et
trop inexpérimentée, pour aftronter les soucis ordi-
naires de la vie.

A peine le mari a-t-il exhalé son dernier souf-
fle, qu’on arrache 4 la malheureuse tous les insi-

nes de la dignité conjugale et les ornements
gont elle aimait 4 se parer: le bracelet de fer, la
poudre rouge dont elle saupoudre la raie qui 86-

are ses cheveux, les pierreries, les étoffes bril-
antes et soyeuses, tout cela disparait sans retour.
Il'lui faudra désormais porter le plus simple et
le plus disgracieux des sari blancs. Les jefines ot
les macérations qu'elle s'impose ont bientst fait
de chasser de ses joues I'éclat de la jeunesse. Si
atroces que soient les pratiques imposées par la
coutume, elle doit 8’y plier, ou perdre 8a caste,
chose pire que la mort aux yeux d’un Hindoue.
Lapremiére période de son deuil dure un mois
chez les Kayasths du Bengale, la classe la plus
nombreuse et la plus influente, et dix jours chez
les brahmanes.

Pendant cette période, il faut qu'elle prépare
elle-m&me son repas, ou plutét son unique repas
quotidien, composé de riz & 'eau, de quelques 16-

umes et de lait ; sous aucun prétexte, elle ne doit
aﬁcher ni viande, ni poisson, ni ceufs, ni frian-
dise quelconque. Il lui est également interdit de
peigner sa chevelure ou d’employer aucun par-
fum pour sa toilette. Elle doit porter nuit et Jjour
le'm8me sari, se refuser la douceur du hit, et dor-
mir sur la terre nue. Elle n’a méme pas lo droit
de séeher au soleil sa chevelure, aprés I'ublution
matinale qu'elle doit faire avant de prendre le
mofntive aliment. Il parait que I'tme de son mari
irg'd'autant plus vite au ciel que la pauvre veuve
#'infligera plus de privations et de tortures &hy-
siques pendant son premier mois de deuil. Mais

sa véritable misére ne commence qu'aprés le pre-
mier mois. Ce n’est pas assez de la douleur sin-
cére que peut lui causer la mort de son mari et
des rigoureuses abstinences que cette mort en-
traine pour elle, il faut désormais qu'elle se sou-
mette & toutes les mortifications, & toutes les in-
dignités. Elle ne prend plus aucune part aux rites
sociaux ou religieux. Y a-t-il un mariage dans la
maison, elle doit s’abstenir avec soin de toucher
aucun des accessoires employés pour la cérémo-
nie : elle est considérée comme pestiférée, ou plu-
t6t comme un 8tre qui “ porte malheur ”. Spécia-
lement, si elle n'a pas d’enfants et si elle est con-
damnée & passer tout le reste de sa vie dans la

famille du défunt, comme il arrive souvent, son

existence n’est plus qu'un long supplice, une cons-
tante humiliation. Les autres membres de la fa-
mille pourront se réjouir, donner des fates ou se
rendre A celles que donnent leurs amis : elle devra
rester & l'écart, ruminant dans la solitude les
amertumes de sa triste condition, Deux fois par
mois elle se soumettra au jefine le plus rigoureux.

e
o

CARNET DE LA CUISINIERE

Tire écossaise.—Trois cuillerées de meolasse,
deux cuillerée de sucre, deux cuillerées d’eau,
une cuillerée de beurre, et ajoutez un peu de
soda avant de retirer du posle.

Potage maigre sans beurre.—Coupez des tranches
de pain trés minces. Placez-les dans la soupiére.
Etendez dessus une couche épaisse de corfouil
haché menu, du sel et six fortes cuillerées de
créme chauffée. Versez sur le tout de I'eau bonil-
laute,

Poulet & la bourgeoise —Mettez & fondre un bon
morceaun de beurre, mé!angé de sel. Découpez un
Eoulet. Faites-le prendre (dix minutes), faites

ien rissoler les morceaux. Ajoutez une douzaine
d'échalottes hachées menu, poivre, bouquet.
Mouillez avec une tasse de bouillon ; faites cuire

environ vingt minutes, en tout une demi-heure,

Oranges en puits.—Pour lo dessert, préparer
d’avance des oranges coupées en deux par le tra-
vers; enlever soigneusement les pepins an moyen
de la pointe d'un couteau; versez quelques
gouttes de marasquin, champagne, cognac, rhum,
au choix, dans les vides ; couvrir dune couche
de sucre en poudre. On ne consume que le jus
du fruit, puisé avec une cuillére a-café. Si l'on
préfdre la salade on aura la précaution d’éplucher
ses oranges nvant de les couper en rondelles, de
bien enlever les pepins et d’assaisonner au sucre
et 4 la liqueur quelques heures avant de servir.

g oP-

CHOSES ET AUTRES

—

—Le pape a fait distribuer 12,000 francs aux
pauvres de Rome & l'occarion des fates de Ncsl,
et 3,000 aux prétres pauvres.

—Un.: bonue foemme, un bon livre, une bonno
cheminée, voila de quoi faire lo bonheur d’un
homme ; mais celui-ci a le livre, celui-ld 1a cho-
minée, un troisidéme la femmo, et v’est co qui fait
qu'il y a 8i peu de gens heureux ici-bas.

—Les chiffres suivants montrent l'effectif des
armées de 1'Burope : Ruassie 4,000.000 ; Allema-
goe, 2,500,000 ; France, 2,430,000, et pent8tio
3 000,000 si cest nécessaire ; Autriche, 1,077,-
000, Ttalie, 1,400,000 ; Turquie, 800,600,

—La roine de Portugal est trds fidro do pos:6-
der sur la ldvre supérioure uno moustacho trds
visible, et 'on g'attend & ce que les moustaches
deviendront prochainement A la modo cheg les
femmes. La grande question sera de trouvor lo
secret de les faire pousser.

—On a une méthode améliorée dv mett=o les
souliers sur la forme, dans quelques-uncs des
manufactures de chaussures du Muine, en se ser-
vant do ciment au lien de chevilles, L’invention,
qui est patentée, cofite vingt pour cent de moins
que tous les autres articles & cotto fin, et l'ou-
vrage se fuit trois fois plus vite,

—Lady Florence Dixie, bien connue & Londres
par son originalité, a ajouté I'avis suivant aux
Invitations qu'elle vient de lancer pour un grand
bal : “ Contrairement & I'usage ridicule suivi jns-
qu’d présent, les dames et les jeunes filles n’au-
ront pas besoin d’attendre que les messieurs
viennent les inviter 4 danser : les dames auront
le droitd’aller chercher le danseur qui leur plaira,
Chez moi, les femmes ont droit de vote.”

—Le Dr X... a la prétention de traiter ses ma-
lades en huit jours. ‘Un pharmacien lettré lui &
dédié le morcean suivant :

Lundi, je verrai le malade,
J’irai le saigner mardi.

Je prescrirai la limonade,

On le purgera mercredi.

Jeudi, je ferai ma visite ;
Vendredi soir, il testera,
Samedi, nous irons plus vite, . .,
Et dimanche, on I'enterrera.

—L’académio des sciences de Paris a décornd
cette année le plus grand prix des sciences ma-
thématiques A une femme, Mme Kowalewski,
professeur de I'Université de Stockolm.

C'est un vrai triomphe pour le sexe faible
qui passe en général, A tort on A raison, pour
8tre rebelle & I'étude de sciences abstraites. 1 est
de fait que I'on compte peu de fommes mathg-
maticiennes, ot en France notamment il n'y a
guére que Sophie Germain qui se soit fait une
réputation & 'aide des formules algébriques,

—M. John Fenton, de South Orange, N.J, a
trouvé dans le bois au pied d’nn hétre, parmi des
feuilles, une trés curieuse couronne paraissant
faite de cordons de différentes couleurs. II pensa
que c'était un produit naturel, de quelque sorte,
l'emf)orta chez lui et Ia plaga en jouant au cou de
sa fille, 4gée de neuf ans, mais I'enfant n’aimant
pas le toucher visqueux de cet objet, I'6ta promp-
tement. M. Fenton, aprés avoir examiné plus
attentivement, ful sais1 d’horreur de découvrir
que c’était un serpent i deux tdtes. Il y avait
certainement deux tétes de serpent directement
vis-a-vis I'ane de I'autre dans lo cordon circulaire,
mais M. Fenton s’apergut bientdt que chaquo t4te
avait un corps séparé, et que deux serpents 8'é.
taient entrelicés ot 6laiont tombés dans un état
torpide pour I'hiver. On ne 'voyait pas leurs
queues parce que chaque serpent avait avalé les
extrémités caudales autant qu'il avait été pos-
sible. M. Fenton pendit celte curisuso trouvaille
3 un clou, dans sa grange, et plusieurs porsonnes
sont allées I'examiner. On est sous I'impression
que lescerpents sortiront de leur torpenr lorsque
la température doviendra plus douce.

—Tarlutaines :

“ Quand le vin tourne il aigrit, quand 'lhomme
est gris il tourno.”

“ Un muet n’est pas un homme do parole.”

* Le tambour ! voild la véritablo caisse de re-
trait%" d

‘ Un voyage tout indiqué pour un gantier :
Aller Gand,gde Pau.” rer &

* Les pantalons sont de riches vatements tout
de méme, ils ont toujours des fonds.”

“ Un bonhomme qui voit votre avenir dans
votre main, c’est co qu'on appelle un marchand
devin.’ '

L’origine de la terre. — Les notions scien ti-
fiques réunies dans le dernier fouilleton de M.
Henride Parville, du Journal des Débats, permet-
tent do déterminor lorigine de la terre et la
durée de son existence. Les calculs établis main-
tenant conduisent 4 ceci : La ter1e existe depuis
au moips 25 millions d’années ; les premiers 8tres
organi:és qui ont vécu A sa suifuce ont apparu
il y a déjd 12 millions d’années, et, vraisembla-
blement, les 8tresactuels cesseront ’exister dans
10 ou 12 millious d’annés. La tin du monde or-
ganique n'esl pas encore proche. Nous serions,
d’aprés cela, 4 peu prés parvenus A la moitié do la
vie de la terie, 12 millions d'années pour le pased,
10 3 12 millious pour ce qui nous reste .d'exis.
tence. Cela peut nous rassurer sur I'avenir de
Pespdce humaine ; $videmment, elle est encore
dans I'enfance. Nous n’avons donc pas, pourle
moment, & nous préoccuper do la fin du monde.
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No 471.-~ENIGME-SONNET

D’ une tendre union, voyez ici I'image :
Séparés, bons & rien et nul complétement,
Notre pére, pour cause et dés notre jenue dge,
Nous a, mon frire et moi, liés étroitem-nt.

Tout & notre profit tournant, cet essemblage,
De nous fit un utile et coquet instrument
Que doigts roses, mignons rauront mettre en
[usage,
De I'un comme de l'autre aidant an mouve-
‘ [ment

On a recours & nous en mainte circonstance,
Puisque chez Figaros’accroit notre importance,
Et, &1 j en crois certain récit accrédite,

Une rombre Déesse au coenr impitoyable,

Sait rivés nuit et j ur & sa maia redoutable,

De nous tirer parti contre I'hnmanité.

No 472.—ENIGME HISTORIQUE ET GEOGRA-
PHIQUE

1. Le vainquenr étant dans une mer, je lui
ai apposé une mer de feu.

2. L. génie m’'a ouvert, et i travers ce pas-
sage les deux mondes se donneut la main.

SOLUTIONS :

No 467.—!.es8 mots sont : Fusée et Fumés.
No 468 —-1.» mot est : Cor-billard.

No 469.—Le mot est : Vin,

No 470.—Les mots sont : Brave et Rave.

ONT DEVINE :

Ph. Cloutier, Lévis; Mma C. Roy, Cdte
des Neiges ¢ I.. A. Taillefer, Sainte-Scholas-
tique . Ed. Tardy, Hochelaga ; M. O. T.,
St-Pierre les Becquets ; Mlie Joséphine Sa-
vard, Mlle N, Lamontagne, F. X, Cloutier,
Qaebec ; Damasse Hupé, M1le Eugénie Cing-
Mars, René A. de Reilluoc, J. C. Lacombe,
Moutréal.

LES ECHECS

Composé par M. le DrS. GoLp
" Norrs—4 pidces

BLANcs.—7 pidces
I.es Biancs font mat en 2 coups

Solution du problém_e—;xi a parn dans le No
247 du MoNDE ILLUSTRE

Blanes. Noirs
1 D7eTR 1Ppr. P
2 C 8e D, échec 2 ?

3 D fait écheec ot mat.

2 D 20 FD, échec
8 D fait échac et mat.
Kt autres variations.

8i: 1R joue
2 1

Frant Leslie's Tustrated, =

des journaux illustrés anglais, publié aux
Etats-Unis, contenant 8 pages de texte et 8
pages de gravures. Prix d’abonnement : un
an, $4 ; six mois, $2. S’adresser aut Nos 53
et 55, Purk Place, New-York (K.-17.).

| GOIN «s+ RUES NOTRE-DAME « STMARTIN,

T EIN ERI

LA RIIT,

PHOTOGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—8
MONTREAL

1970

OHNSTONSFLUID BEEF

T IS THE: MOST

PERFECT FORM OF CONCENTRATE D
FoO oD

Le Johnston's Fluid Beef

tigue et ’épuisement.

parfait.

MEUBLES

AT ML

DE SALONS DE §35 A $250

[}

Chaises, Fautenils, Divans, Sofas et autres

morceaux dépareillés

NOUVEAUX DESSEINS RECUS DE NEW-TORK

KING & CIE,

652, RUE CRAIG. 662

S’adapte & toutes les circonstances pour la fa-
C'est 1o grand forti-
tfiant pour la force et c’est I'aliment le plus

fux Wieilles Personnes !

Chesz les personnes Agées le sy stime nervenz 008
affaibli et il est absolument nécessaire de lut dom-
ner la force requise. Unde nosécrivainsdela
fession médicale des plus en renommeée, en periant
delad tion des rhumati chex les vieil-
lards, dit: Les douleurs variées, rhumatismales
ou autres dont se plaignent souvent les vieillards
et qui matériellement troublent leur bien-Stre ne
sont que la conséquence du mauvais état desnerfa.”
Cela parle de s0i; le médicament qu’il fautaus
personnes agées est un tonique puissant pour les
nerfs. Ces personnes sonffrent de constipation, de
fiat é i ts, de diarrhée, d’'indi-
gestion, do tismes, de névralgle, etc., ete.

. Le Céleri Composé de Paine, ce fameux tonique
pour les nerfs est presqu'un spécifigie pour de
tels Qésordres de I'économie, et par son gr:

uvoir & ré¢primer les dérangements du foie, des
ntestina et des reins, il ch tous les malsl

. particuliers au vieil are. Toutes les vieilles

SIROP

C’est le vrai spécifique
attaquées des Bronches. Il dégage infaillible-
ment et aisément le foie et les poumons; fait
expectorer sans effort, méme sans tousser, et
ne fatigue aucun organe.

PREPARE ET VENDU PAR

ATF. BRUNETTHE

2481, rue Notre-Dame, Moutreal

CASTOR FLUID

On devrait ge servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Kle entretient le scalpe en bonne santé, em-

che les peanx mortes et excite la pousse.

cellent article de toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles. 25 cents la

bouteille.
HENRY R. GRAY,

Chimiste-pharmacien,
144, rne St-Laurert,

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

No 28, rue Saint-Jacaues. Montréal

ke

Chester:s_ 01_1‘1"; !

Pour la Tenx
1’Asthme Rhumes
Rronchites Catharre
Enronements Ftc, etc

LE GRAND REMEDE CANRDIEN

Pour les maladies ci-dessus mentionnées. In-
faillible dans tous les cas. Demandez-le & votre
pharmacien. Expédiez aussi franco par la
malle sur réception du prix. Adressez :

W. B. CEHHESTER,

461, rue Lagauchetiére, Montréal
Prix : grande bofte.............., oo $1.00
50

*¢  petite bofte....cveevvvenenn. .

Anti - Bronchite

ur les personnes

‘'Bltablie en 1870.

o

Nousavons le plaisir d'an-
‘noncer que nons avons tou-
ji jours en magasin les articles
suivants :
Les triples extraits culi-
Daires concentrés de JONAS
Huile de Castor en bou-

teilles de toutes grandeurs.

Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

Huile d'Olive en § pintes,
R pintes et pots.

Huile de Foie de Morue,
ete., ete.

HENRI JONAS & Cie
10—RUE DE BRESOLES-10
BATISSRs DRs soruRs) MIONTREAL

Voiei le véritable J. E. P. Racicot, inven-
teur, propriétaire et manufacturier des cé
18bres Remédes Sauvages, 1484, rne Notre-
Dame, & I'enseigne du sauvage.

Montréal, 9 mai.

CERTIFICAT, — Moi, soussizné. je certifie
qne pendant 6 mois j’ai 616 malade d’une dé-
mangeaison et darthes aux bras d'une souf-
france terrible, j’ai été guéri par les remédes
de J. K. P. Racicot, propriétaire et fabricant
de remddes sauvages, dans I'espace de trois se-
maines, au No. 1434, me Notre-Dame, A 1'cn-
seigne dn sauvage.

ARTHUR LAFERRIERE. ty] he.
No 11, St-ktienne, Cdtean gt-pLouia
Vous trouverez les mémes remddes an No

25, rue Saint-Joseph, Québee, et an No 9, rur
Dupont, Sherhrmgp. . ’

| trouvent que c’est un stimulant éncr'i’q‘u.;
' qui donne appétis et facilite la digestion.

I En vente ches les pharmaciens.  $1.00 1a bow-
. teille, 6 pour $5.00, Envoyesz pour un journal.de
| S pages od vous verrez plusieurs témoignages dela
; g:rt de personnes nerveuscs, débiles ot dgées qui
| bénissent le Céleri Composéa de Paine, .

WELLS, RICHARDSON -& (IE,

MONTREAL, P. Q.

“CequefitmeTante”

MA TANTE a dit beaucoup de choses, mais
ce ?u'elle a dit de mieux est rapporté par
Mlle Mary Audrews, de Buffalo, N. Y. :

LE BONY GRAND SAINT-LEON

A fait beauconp de bien dans notre famille
surtout pour notre mére, dont la vie. était en
danger, sffaiblie qu'elle était par la'doulenr
et la perte d’appétit. Le sommeil I'avait Iais.
sée ; ma tante seule pouvait prendre ‘soin
d’elle, et elle lui fit boire de I'ean de Saint-
Léon chaude, tout comme le thé. Malntensnt
elle est trés forte et se porte bien. Elle re
bien toutes les nuits, bref, elle est compld-
tement changée et a retrouvé toute sa bonne
humenr d’autrefois.

MARY ANDREWS,
Buffalo N. Y

LA CIE. D’EAU DE SAINT-LRON
54, CARRE VICTORIA

A. POULIN, gérant, Montréal
Téléphone 1432

SCIENTIFIC AMERICAN

ESTABLISHED 1845,

Is the oldest and most popular scientific and
mechanical paper published and has the!
circulation of any paper of its class in the world.
Fnlly illustrated. Best class of Wood -
ings. Published weekll.(. Send for specimen
-copy.. Price $3a year. Four months’t l.g.
MBNN & CO., PUBLISHERS; 81 Broadway, N.Y.

ARGIII‘I‘EBTS & BUILDER
Edition of Scientific American.

A great success. Each issue contains colored
lithographic plates of country and city residen.
ces or Tuhllc buildings. Numerous engra
and full plans and specifications for the usé of
such us contemplate bulldln%. Price $2.50 a year,
25 cts. & copY. MUNN & CO., PUBLISHERS.

gt
Y &
ing to
‘ N &0, !
40 ] 4 h h:;:.ﬂ. over
rs’ experience ¥
10 ears’ expe and ha

applications for American -
elgn patggtu. Send for Handbook. Oor'l;s-
pondence strictly confideatial.

TRADE MARKS.

oM’

In cgoyonr mark is not registered in the Pat.
ent O apply to MUNN & CO., and procure
Phiaodiata protaction. Sepd for Lsadbogk.

R W R ae

"COPYRIGUTS for books, charts, maps,
'ltg?quickly procured. Addr:u' '

THIS wmg.:mmm Seon

_MUNN & CO., Patent Selicitors,
GENERAL OFFICE: 31 BROADWAY, N. ¥
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GUET-APENS

TROISIEME PARTIE
HONNEUR POUR HONNEUR
(Suite) t.

¥, EORGES, aussi pdle certes quo Claudine, la
BEEG considérait avec des yeux que pas une

) larme ne mouillait, mais que la fidvre fai-
sait briller. Il murmura, commeo pour
r* lui-méme, et cependant Lincienne I'enten-
dit : “ Pourquoi I'a-t-on conduite ici ? Cela lui
portera malheur, Notre mai-
son ost maudite, mandite
notro maison. "’ Pais, tout
coup, il vint s’agenouiller
devant le lit od reposait la
jeune fille, croisa les mains
sur ea poitrine et enfin
pleura. Il pleura le pauvre
gargon. C'éuait, il I'avait dit,
tout ce qu'il pouvait faire.

VI

Frantz Schuller mettait &
jour son carnet : * Nous
avons eu, tous coes temps-ci,
ma bonne femme Catherine,
beaucoup d'uffaives autour de
Paris. Jo n'y ai pas 616 mdlé
fort heureuscment. Une
balle ¢st #i vite arrivée ! Et
malgré moi je ponse & la pré-
diction de cette pauvre folle,
la mére des deux jeunos gens
fusillés, tu te rappelles, ma
bonne femmo ? J'espere que
Daris va se rendre ot alors
J'aurai beaucoup de chances
pour te revoir, ainsi que le
gros Fritz ot Willhem et la
petité Anna ? Doit-elle 8tre
grande la petite Anna ? Elle
ne reconnuftra pas son pére.
Est-ce que tu lui as parlé
souvent do moi, ma bonne
femme-? Ah ! ces maudits
Parisjens jui prolongent leur
résistance.l Jo Uai envoy#
uno carie de Paris et des ‘en- -
virons, que j'ai trouvée au-
préds de Saiot-Cloud, dans
pne maison abandonnée. Tua
a8 df la recevoir av. ¢ lu pen-
dulo que je t'ai expédide il y
a plus d'un mois. Quant &
la carte do Paris et des en-
virons, tu peux t'en servir
pour voir ol je suig, et pour
compren ire les batailles et
le bombardement do leur
Paris. Tiace une ligne courbe (elle aurait huit
kilométres) partant du rempart d’Auteuil, a la
hauteur de la Muotte, coupant la Seino am pont
de Grenelle, obliquant sur le Luxembourg et le
Panthéon et venant rejoindro le rempart de
Montrougo & la porte do la route d'Orléans.
Tout cela est bombardé de ce coté-la. .Cotte
ligne, c’est le major Von der Graubach qui me
I'a expliqué. (tu sais, celui dont le souflet m’a
fait sonner dans I'oreillo toutes les cloches de Ia
cuthédrale de Cologne), cette ligno se trouve; &
tous les points, distance d'enviren 7,000 matres
soit dos batteries de Meudon, soit des batteries de
Chéltillon ; la surface de la ville ainsi bombardée

représente & pen prés trente fois la superficie do-

notre ferme,

qui ne comprend que cinquantp hec-
tares. o . ‘

No 18

Les renseignements que Frantz Schnller en-
voyait 4 sa bonne femme Cathorino étaient ox-
acts et lo major Von der Graubach no s'était pas
trompé, mais co que le sergent prussien no pou-
vait pas dive, c'est que les artillours allemands
semblaient prendre plaisir & pointor leurs piéces
sur les deux hépitaux du Val-de Gidce et do la
Pitié, ou des femmes et des enfants furent écra-
gés dans leur lit. Pendant cela, le roi Guillaume
se faisait proclamer ompereur & Versailles, et il
occapait ses loisirs 4 annoter les lottres que lui
envoyaient des Frangais exaspérés ou navrés, le
suppliant ou le menagant. Ces lettres sont au-
thentiques. Eiles ont 6té retrouvées dans un {i-

| roir d’'un meuble de la chambre que lo roi Guil-

laume occupait dans le palais de la préfecture
de Versailles. Tlles sont précieusement consor-
vées dans la bibliothéque de cetto ville.

Ces annotations do Guillaume restent acqui-
ges & P'histoire de cette tristo époque de colére,
de désespoir et d'impuissance.

Un Labitant de Strasbourg écrit au roi de

_ Il ss précipite sur Montmayeur en criant :  Misérable | assassin et voleur ! ' —Voir page 64, col. 1.

Prusse :

‘‘ Cessez une guerre qui n'a plus de raison
d'8tre. Epargnez le sang de votre peuplo ainsi
que celui des nbtres. Voyez dans quelle désola-
tion vous jotez les familles des deux pays !

Un autre cri 4 un ennemi :

*“ Oh ! mon Dieu, que de sang, toujours du
sang | Ahl la paix, la paix, sire | ”

Un autre encore :

“ Croyez-en un homme de bien, sire, Offrez
la paix a des conditions acceptables, tendez la
main 4 la France et faitos-en uno voisine amie, ”

Cetto lettre d’une femme, d’une mére, aussi
retrouvée : '

“ Roi chrétien, au nom du Dieu de paix et d’a-
mour, au nom de ton auguste épouse et de ton
noble fils, ari8te otte guerre abominable ol s’en-
tredéchirent deux peuples faits pour g'aimer et

s'estimer. Tu as vule ruisseau de sang,Yl'a-
gonie des mourants ot des bles:és et toutes, los
horreurs de cetto guerre. Vois les villes et les
villages incondiés, les populations décimées, affa-
mécs. Ecoute Ia voix do I'humanité qui te crie:
La paix | La paix ! Signo nous uno paix géné-
reuse, digne du grand Peuple vainqueur et da
grand peuple vaincu. Ello sora ta gloire dans lo
siéclo présent et dans les sidcles 4 venir. "

En margo, lo roi Guillaume avait écrit :

“ Comme en mariage il en faut deux, do mame,
pour conclure une paix il en faut deux. Moi, je
suis 'un. Ou est I'antro ? ”

Un correspondant rappelle an souverain
doit 8tre fidele A ea parole et qu'il a dit :

‘‘ Jo n'en veux pas 3 la nation frangaise, mais
a4 Napoléon ot & sa dynactio. " :

En marge, lo roi vainqueur avait écrit :

¢ Cela n'a jamais été dit.

Un autre correspondant écrit sur le mdme su.
jot: :
‘ Aprés Sedan, vous deviez fairo la paix,
puisque vous avez déclaré
que vous ne faisiez la gaerre
qu'd Napoléon ot non au pea-
ple frangais, ”

Lo roi a souligné lo mot
“ Napoléon "’ et il a écrit en
face du mot, on marge : Non
4 I'narmée, c'est dit dang le
manifoste, '

Mais nous arréterons 1A ces
citations.

* Cependant, disait Frantz
Schuller dans soncarnot,
nous nous attendons & une
bataillo sérieuse, do notre
cOté, ces jours-ci. Nousavons
remarqué beaucoup do mou-
vemonts do troupes. Lis ro-
connaissances des éclaireurs
frangais doviennent plus
hardies ot presque tous les
jours ke rencontreat avec les
ndtres. Tant pis, tant pis,
ma bonne fomme Catherine,
nous commengons A 8tre fi-
tigués par cette guerre ian.
terminable. Noas avons été
victorieux tout le temps, Eh
bien | qu'estce qu'il nous
faut de plus ? Et puis, o'est
la prédiction de la fomme
qui me travaille l'esprit.

Les prévisions de Schallor
dtaient justes. L'arméo do
Paris préparait un dernier et
redoutable effort. Qa étgit
au 18 janvier .1871. Les opé.
rations qui précédaient lab
taille do Buzenval avaient
commencé, Eiles vont g'%-
tendre sur une longue ligne,
de Garches, ol se passe tout
notre roman, a Jonchdre, en
se développant sar tout ter-
rain compris eatre les deux
bras de la Seine. Les Prus-
giens, cantonnés A droito sur
Saint-Cloud, 4 gauche sur
Bougival, tiennent I'entrée
de la prosqu'tlo par la Ber.
gerie. Cette position olle-m3mo s’étage sur deux
contreforts ; le premier, du c6to de Garchos, est
Buzenval, chiteau entouré d’un parc et situé sur
le penchant du c6toau, un pou au dessus ot a
droite de la Fouilleuse. Plus a droite, Bois-Péau
ct lo parc de la Malmaison, qui sont roliés 3 Ia
for8t qui va jusqu'd Versailles. La vallée de Cy-
cufa relie la position de Buzenval a4 colle de la
Jonchdre, et les dernicrs unncaux de la ‘chafne
qui barro la presquilo de droite & gauche sont les
positions de Garches ot de Montretout, '

La Possession de ces divers points doune I'so-
¢ds do Ia position culmiranto do la Bergerie ot
de la Celle-Saint-Cloud. On comprend donc que
los succés des opérations qui alluient commencer
nous efit livré Versailles ~ Dapuis plusiears jours
Frantz Schulier s'en était rendu compte par lai-

qu'il

. méme dans une reconnaissance qu'il avait pous-
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e semsmme

sée jusqu'aux avant-postes frangais, des forces .
avaient 616 amassées derridre le Mont.Valérien, |

& Pabri du pli de terrain qui va do Neuil'y 3 As-
nidres, Et si les Prussiens s’éclairaient, de notro
€616 nous ne restions pas inactifs, car des recon-
naissances avaient 6té dirigées par les officiers
frangeis, dans tous les environs de Montreteut,
de Ia Fouilleuse, de Rucil et de Chatou, afin do
s'assurer du nombre ot des dispositions de Ien-
nemi.

Pondant la nuit du 18 an 19 janvier, les tron.
pes frangaises ont éxécuté leurs derniers mouve.
ments. A partiv de minuit, elles ont marché

%our occuper leurs lignes de bataille. Le Mont |

alérien, énorme fani6me qui semble émerger,
noir, tout en haut du ciel obscur, loe Mont Valé.
rien se tait. Ses batteries sont muottes. Il ne
veut pa; attirer do son c6t6 P'attention de 1'en.
nemi pour ne pas tiahir nos dessoins. Dos
francs-tircurs, loin en avant du front de nos
troupes batlaient l'estrade évitant toulefois do
s’engager. Les 'bataillons de la garde npatio-
nale do marche étaiont ambrigadés avec les ba-

taillons de mobiles ¢t les régiments de ligne,

C'était la promidro fois. Les troupes avuient
bonne.mine. Lo soldat, malgié les fatizues ot
les souffrances da sidge, était vif et gai. L'espoir
élait au ceeur, Chacun savait qu'il se battait

ur conguérir Veisaillos, en chasser lo roi de
B(:‘usse et débloquer Puris en pergant la ligne
d’invostissement.

Laiesons lcs préparatifs do la bataillo qui va
s'engager ct dont 1.ous n'avons entrepris lo récit
que parce qu'elle et intimement liée & I'action do
notre roman. Suivons un de nos personnagoes :
Gauthier Bourreille. 1l est heureux, Gaathier,
depuis quelques jours, Iiga regud Paris, ou son
bataillon était rentré pour prendre deux jours de
ropos, il a regu d'une éeriturc inconnue, uno lottre
qui a chassé do son ceur le sombre désespoir

- qu’y avait amené 'abandon de Lucienno, sa tra-

hison. Cette lettro était ainsi conguo ;

“ Monsieur, jo suis un étranger poar vous, mais
Je suis quand méme votro ami, Ne croyez g rien
do tout ce que vous avez vu, do tout co quo vous
avez entendu.  Lucienne continue d'8tre digne de
vous. Vous saurez'plus tard par quel sublimeo
dévouement, par quels sacrifices, elle a cssayé do
fairo éclater l'innocence do Doriat, tout en “ven-
geant votre pdre. Sa vie n'a pas eu d’autro but,
depuis six mois. C’est 4 ce but qu'il faut que
vous rapportiez tout ce quelle a fait, tout co
quiclle a dit, si incompréhensibles q: ¢ soient scs
acles et ecs paroles, Lucienne cst plus que ja-
mais digne do vous, monsieur, jo vous lo répéle.
Bientt, vous en aurez les preuves ' La letire
était signée Courlando. Elle portait, en post.
scriptum : * Mon nom ne vous apprend rien,
Vous ne mo connaistcz pas. Je suis un agent quo
la préfecture a détaché a Bourgoes pour y con-
duire Doriat, au débutde Ja campagne, lorsqu’an
o prévu que Paris allait étre assiégé. Jo vous
suin tout dévoué. " .

En recevant cette lettre qu'il avait lue d’abord
sans comprendie, Gauthier n'uvait pas eu lo
moindre doute, la moindre crainte Ggu'on pht le
tromper. Ce nom de Courlande lui était inconnu,
en effet, mais qu'importe | La trahison do Lu.
cienno lui avait semblé si étrange, el'e avait 616
si brutale, qu'il était prét & croire 3 quelque rai-
son mystéricuse faisant agir la jeune tille, Certes,
il so ruppelait que Lucienne l'avait trahi, lors.
qu'il so cachait dans le puits do Ia fabrique.
Mais lorsquo, de sang-froid, il avait réfiéchi a
cotte aventure, il '6lait sovenn do I'épouvante
de Lucicono en lo revoyant. Et il g'¢tait dit
que l'nyant vu fuir do ce puits, Lucieone, sans
doute, ne I'y avait pas vu rentrer. Do I3 sa tra.
hi:on. Un autre soavenir aussi le frappait, main.
tenant. 1l ne s'6tait jamais bien oxpliqué com-
ment il avait réussi d s'évader. La porto, s0i-
gnousement reformée chaque fois qu'on lavait
ouverte, s'élait tout 3 coup trousée entre-baillée.
Par qui ? Comment ? Etait-co lo hasard ? Etait.
ce uno main amie ? Voila ce qu'il eo demandait.
Et maintenant que la lettre de Courlande gué-
rissait Ia blessure do son ceeur, il n’6-ait pas 6ioi-

& de croiro quo c’était grce a Pintervention
E: Lucienne que cette porte avait 6t ouverte,

Leé bataillon des fancs-tireurs était couché sur

frangais. “ Il est fou | ” murmura lo fuctionnaire.
Et il écouta attentivement, s'attendait, au loin, )
3 quelques coups do fuils, 3 quelque cris, a Iafil e
course précipitéo do Ganthier rovenant du cam. | retient, Fempécho do s'on aller,

83ns faire de mauvaijse reacontre. Mais & ce mo.

la terre, par un froid intense, sans feu de bivouse,

ment, il pergut le brait régulier d’une troupe en
marche, se rapprochant de son cété, Ce_ne pou- | Nouns nous

pour ne pas attirer I'attention des Prussiens, Les | vait 8tre qu'une patrouille allemande, un poste

hommes avaient les épaules enveloppées de leurs |allant 6tablir ses avancées,
couvertures, les capuchons do lemrs cabans ra. |la plaine, raso comme la main.

Gauthier était dans
Ni arbres, =i

battus sur le fiont, Tis ossayaient de prendre | coiean, ni bois pour se dérober. Fuir par la nuit,
un peu do repos. Le lendemain s'annongait comme | il y pensa bien, mais la patrouille était tont prés
devant 8tre une journéo do dangers et de futigues, | ot déja il entendait les voix allemandes. Preés de

Combien, le Iendemain, do ces braves gens dor- ! 1

a était un fossé ; 'ecau 6tait gelée ot par-dessus

miraiont du dernier ot supréme sommeil, empor- | la glace rotombaient des buirsons épineux. Ii
tant dans I'éternité I'imugo do la patrie vaincue, | se coucha sous les broussailles, 3 plat ventroe sur
humiliéo, ralant ? Gauthier, seul, peut 8tre, avec | la glace, et attendit. Son uniformo noir no tran-

les sentinelles étagées duns la plaine, o dormait | chsit pas dans I'obscurits.
pas. Il pensaitd la lettre qn'il avait regue. Il|invisible.

r8vait & Lucienne. Et il ro disait :
—Demain, ¢’est jour de bataillo,

Il 6tait & peu prés
Il attendit donc tranquillement. Lus

Prussiens passdrent devant lui sans so doutor
Qui sait &i | qu'il était 1a et #'6loignérent,
demain jo ne serai pas tué ? Je voudrais tant, [ s'écouldrent,

Quelques minutes
Tout bruit av.it cess6, Gauthier

avant do mouriy’ revoir Lucienne’ lui demander 8C ]eva transi. 1l lai Semb'ait quo fon COl'pS tout

pardon, et lui ontendre dire une seule fois, une | entier était uno glace.

Il #e mit & courir non

derniéro fois, que Jesuis aimé | Comment faire ? pas sur la route o) ses pas eussent ét6 facilemont

I réfléchit longuement.

Il pensait & tout cela | entendus, mais dans les terres,

I jugea bicntgt,

couché sur la terre humido ot froide, la t8te re-!familiarisé qu'il était depuis son cafanco avec les
posant sur son sac, le regard fixé sur le ciel od | moindros détails dans la campagne, qu'il devait
roulaient des nuages chargés do neige et do|&élre tout prés do Garches,

pluie. [1 faisait un froid intense qui engourdis-

—Allons, pensa-t-il, ga va bien et lo plus fort

Ait ses membres. Les batteries prussicnnes | est fait,

étaient silencieusoa,

Aucun bruit ne venajt du
¢6té do I'ennemi.

Bientét, en effet, il fut en vue do la fabriquo,

Mais, vors Paris, on entondait ! Les bitiments dormaient, noirsdans la nuit pro-

los troupes en armes, marchant loardement et}fonde. 1l en fit le tour, g'urrétant do chaque c6té

gagnant leurs positions,

Les mouvements do |assez loin des bois et du mur de cloture du jar

concentration continuaient., “ J'ni toute la nuit|din. Il savait la fabrique occupée par les Prus-

devant moi, se disait Gauthier.

Et Garches est | siens ct 13, surtout, les précautions étaient nécos-

81 prés, i prés | La revoir, mon Dieu, la revoir| | caires. * Ce n'est pas tout, so dit il, en s’abritant
il me semblo qu'un danger me menace, plus di-|de son micux au nmilieu d'un bouquot d'arbres,
recterhent que les antres fois, et que demain co| Comment faire pour entrer li-dedans ? Et une

sera fini de moi,
ressens pareille impression,
camarades dormaient.

C'est la premidre fois que je|fois entré, comment faire pour découvrir la
. " Autour de lui ses | thambro du Lucicnnel @2 doit étre plein de
Il se leva doucement, | Prun-icns, toute cetto muison.

Et jo les aurai

faisant tous ses efforts pour ne réveiller personne | sut le dos, au moind: o faux Pas qua je ferai”, La

¢t gagna la limito du campoment. Des sontinelles | folic de sa tentutive, Fimposribilité de son projet

étaient échelonnées de distance on distance, de-|lui apparaissaient alors tout entidres,

bout, appuyées sur leurs fusils,
—Ou vas-tu ? dit 'anc & Gaathior,

Toat A

I'heure, il avait réfiéchi & ricn de tout cela, Es
maintenant ses mains so crispaient do rage,

Gauthior évita de répondro et passa d'un antre | quand il pensait quo, si présdo Liacienne, il allait
¢6té. I était inquiot comme &'i] commottait unc | étre sans donto obligé do repartir sans la voir,

faute.

“ Si jo vais & Garches, so disait-il, »i jo {5208 entendro sa voix, sans lui dire uno fojs de

n’al pas lo .temps de revenir prendre ma place | Plus combien il 'aimait, sans lui demander par-

parwi mos carmarades, si quelque accidont mo re- | don.

Et do sa cachette il examinait Ia fabrique,

tiont contre ma volonts, on mo croira désortenr, | 168 yeux ardemment fixés sur ces bitiments som-

on me traitera de lache.

veillo d'une bataille, pour me cacher, » 11 passa
la main sur son frout.

On dira quo jai fui Iy | bres et tristes.

Tout & coup, il lui. semblo remarquer que la

“ Non, jamais coux qui | porto do la maison d’habitation vient do s'ouvrir,

me connaissent ne croiront de moi pareillo chose, | I! avance la t8te, pour mieux voir, 1l ne craint

C'est impossible, ¢’est impossible,

Et sa pen-|Pas d'étre surpris, car il s'est couché au ras du

céo re’ournant vers Lucienne : © S jo meurs, gi | Mol et sa tGte seule sortdu bouquet d'arbres. La
jo meurs sans la revoir, mon Dieu, mon Dieu | » | Porte s’est ouserte, en effet, deux ombres ~'y des-
Il consulta sa montro & la lneur d'une allumette. |ineot; 'une des deux roste sur lo seuil: c'est
11 était prés de deux Loures du matin, * Jo p’aj | une femme, autant que Gauthier peut en juger

| que deux ou trois heures, jo ne puis pas &tre .de | dans les éclaircies que les nuagos lais<ent Jans le

retour, ” Il wen ulla causer avec lo factionnaire, | ¢iel.  L'autre, un homme, quitte la maison et

lui demanda du tabac, puis sortit des lignes, tout | 8'élance d“"f la d“"’Cl"O" de Garches,

8ans rien voir, trés prés de Gauthier.
—Prends garde ! dit le factionnairo, no va pas dat le reconnait

hors de ma vue, les Prussiens no sont pas loin ; [ disparait,

en fumant,

ct i tu reviens tout A I’heure sans me prévenir, | !
tu pourras attraper un coup de fusil,

vers le village.

Il passe,
Et lo sol-
Cest Jean do Montmayeur, Ii
La femme I'a suivi, de loin, ~ Eilo so
approche, elle anssi, Ello a lo regard tourné
Eile semblo attendre, Sa res-

Gauthier haussa les épaules et répondit en | Piration est oppressée. Elles'arrdte 3 chaque pas,

riant ;
—Je voudrais savoir od sont les Allemands

leurs_avant.-postes.

Bourreille,
—Aprés moi la fin du mondo,
Il disparut dans la nuit, s'éloignant du cam

pement.  Rien de tout cela. Lo silenco, Ity

Lo factionnairoe so trompait done, lors.

écoutant si Montmayeur ne revient pas, rogar-
\ dant tantdt vers Garches et tan1dt vors la fa-
et mo rendro compte, autant que possible, de | brique.

Bientdt elle et prés du bouquet d'ar-

bres oi re tient Gauthier. Ii Ja reconnait, comme
—Prends garde, cest texposer inutilement, | il 8 reconnu Montmayour,

Cest Lncienne! Et

uno exclamation lui échappe, od passent tout son
coeur, touto sa passion, toutes ses impatiences de
la revoir,

— Lucienne ! ma bien-aimée Lucienne |

Ello tressaille, jetto un cri, veut s’cnfuir, Mais
I est & ses gonoux, il 1ui prend les muains, il la
Il lui convre les

mains de baisers bralants, et il dit, dans tout I'en-
avait longtemps que les Passiens #'attendaicnt | idvrement do son déliro :

4 uno attaquo ayant pour but Versailles. nous I'a.
vons dit.

—ULncienne ! Lucienno | Clest moi. Vous ne

Mais les précautions du 516 frangais | reconnaissez donc plus ma voix. Oh ! Lucienne,
avaient ét6 si bien prires qu'ils ne prévoyaient | jé Vous en prie, n'ayez pas peur, ¢’est moi, Gan-
point l'attaque si prochaine et no croyaient pas, | thior, Gauthier qui vous aime, qui vient vous de-

surtout, qu'elle aurait lien lo lendemain dés le | mander pardon !
matin,

qu'il disait & Gauthjer
siennes ne devaient pas étre loin,

—Gaathier, ici, Gauthior, Grand Dicu! Mal.

quo les scntinelles pras- | hearcux, vous vous perdez. Jeo vous ai sauvé la
premiéro fois, jo no pourrai pas vous sauver une

Gauthier marcha pendant un quart d’heure | seconde,

—Lucienne, jo vous aime, jo vous aime. Jo ne

8Ui8 venu que dans l'espérance do vous voir,

attendons pour demain & une bataille
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qui sera longue sans doute et sanglante. Je puis
y trouver la mort. Jo ne voulais pas mourir
sans t'avoir revue, 6 ma Lucienne, sans avoir ob-
tenu ton pardon pour ce que j'ai cru, pour ce quo
Jai fait, pour ce que jaidit.

—Oh I mon Gauthier, dit-clle, en proie & une
agitation extréme, vous ne me croycz donc plus
coupable ? Qui vous a dit?

—J'ai rcgu, A Paris, une lettre signée Cour-
lande. Cette lettre me disait que vous éticz tou-
jours digne d’étre aimée. Ce nom m’ost inconnu,

ais moi je ne demandais qu’a croire. ' J étaissi
malbeureux de votre abandon,

—LEt vous avez bicn fait de croire co que vous
a dit cet homme. 1l nous est dévous. C'est lui
peut-8tye qui vongera votre pero, '

Elle s’6loigna de Gauthier, dépassa le bouquet
d’arbres ot 6couta, la t8te penchée, le corps courbé,

—Qu’écoutez-vous, Lucienne ?

—Oh! Gauthier, Claudine, Claudine,

—Fh bien ?

—Votre forme b:filée! (laudine blessée dan-
gerourement |

—Oh ! mon Dieu!

—Nous I'avous recuoillie, & la fabrique, depuis
trois jours, et cette nuit, dans un accas de délire,
elle a retiré les bandages de sa plaie, une hémor.
ragio s'en est suivie, puis uno syncope. Et Jean
do Montmaycur que vous avez vu passer allait 4
Garches chercher lo chirurgien allemand qui la
soigne,

—Ma pauvre petitesceur ! dit Gauthier alarmé,
ne songeuant qua la jeune fille et pasdu tout au
désastre de la forme quo Lucienne lni annongait.
Puis, tout & coup :

—Lucicnne, je n'ai que quelques minutes 3
vous consacrer. Je no voudrais pas mourir sans
entendre unederniére fois I'aven de votre amour,
sans 8ire certain do votre pardon. M'aimez -vous
toujours, Lucicnne, et me pardonnez-vous ?

—Si Jo Vous aime! murmura la pauvro fille
avec une tondiesse infinie. Si jo vous aime,
Gauthior, :

—Lt vous me pardonnez ?

—Qu’ai-je & vous pardonner ? Toutes los appa-
rences, des apparences qui étaient des preuves,
n'étaient-clles pas contie moi ?

—C’est vrai ? dit-il d’une voix sourde. Voulez-
vous, si jo dois mourir demain, que je meure
tranquille, heureux ?

—Que parlez:-vous de mourir ?

—Le voulez vous ?

—3i je le veux, Gauthier ! dit-elle on

—Lih bien, répondez-moi,

—Quo desirez-vousisavoir ?

—Pourquoi avez-vous quitté votre meéro adop-
tive? Pourquoi avez-vous fui la maison de Dy-
riat ?

—I1 y a quelques jours, Gauthier, jo n’aurais pu
répondic & volre question. Jo m'étais imporé
une mission pour I'exécution de laquello il fallait
garder le secret, un secret absolu.

—Et avjourd hui ? ’

* ~—Anjourd hui, co sccrot, vous le connattrez.

—Ah!

—A une condition. I faut que vous mo juriez
quo vous n'entreprendrez rien qui puisse mettro
obstaclo & nos projoets,

—Jo vous le jure, Lucicnne, mais je no com-
prends pas. '

—Vous allez comprendre. Interrogez moi, je
répondrai.

—Pourquoi vous 8tes-vous laissé chasser do
chez Doriat ? Votre mére vous accusait d'aimer
Montmayeur, oh ! Lucienno !

—Ce n'était pas vrai.

—Yous n'avez prouver ricn pour votre défense.
8i vous ne I'aimez pas cet homme, quo Jo bais moi,
sans m'cxpliquer les raisons de ma haine, pour-
quoi vous retrouvé.je ici, dans sa maison mémo,
vivant avec lui ? .

—C’cst que jo veux sa perto, Gauthior,

~Pourquoi ?

—Il fo’uime ardemment,

—Il vous aimo et vous voulez le perdre ? Quo
que rdvez-vous ? quel

plourant,

projet ? . .
—Ah | Gauthier, si vous savicz ! cela est si
terrible, ce que je vais vous dire.
—Parlez | Parlez, jo vous en supplie !
~—Cet homme, Gauthier, ce Montmayeur man-

dit, quejo hais et qui me fait horreur, et devant
lequel je joue I'effroyablo comédie d’un amour
dont la seulo pon:ée mo fait rougir, cet homme..,

Elle s’arréta pour écouter, 11 luj availsemblé
cntendre au loin un bruit de pas dsns la nuit.
Elle se rassura. B

—Cet homme, Gauthier, reprit ello d’une voix
basse et tremblante, a assassiné votre pére.’

Il eut une exclamation d’horrour.

—ZLui | Jui!

Il avait saisi les mains de Lucienno et les ser-
rait avec force, o

—Tu no te trompes pas ? C’est bien Montmay-
eur quo {u as nommé ? : L.

—Je ne mo trompes pas. B

—Ah | le mixérable ! le misérable | Et je viens
de le voir passor tout 4 I'heure, prés de moi,
sans me douter. Ah ! commo j'avais raison de
le hair | '

Et les poings crispés, il semblait vouloir s'é-
lancer dans la direction de Garches od avait dis.
paru_Montmayeur. '

—Preuds garde, Gauthier, pronds garde! Sou-
viens-toi de co que tu m’as promis. Ce secret,

comme jo I'ai conservé, ainsi que Claudine, jure-
le encore, jare-le encore.

—Ab | tu m’on demandes trop. Je no pourrai
jamais,

—Tu ne veux donc pas que jo sauve Doriat,
le pauvre homme, injustoment condamné.

—Je ne pourtai pas, te dis je. Abh! lo misé-
rable!

—Tu no veux done pas venger ton péro ? Tu
as donc oublié le cadavre ensanglanté étenda dans
la chambro pleine de téndbres, et auprds duqucl
nous avons prié tous les deux ?

—Non, jo ne I'ai pas oubli6 | Pauvre pdro ?
Comment veux-tu quo joublie pareil spectucle ?
Muis puirquo I'assassin est connu, pourquoi tar-
der ? Pourquoi ne pas I'accuser publiquement ?
Pourquoi ne pas lo chitier ? .

—Parce quo faire ce que tu me demandes ost
impo-siblo |

—Impossible ?

—Il 0’y a pas de preuves !

—Raconte-moi tout.

Lucienne lui fit I'histoire do tons les événe.
ments quo nos lecteurs connaissent, Effaré, Gau-
thier 'écoutait sans I'interrompro, Lucienno par-
lait rapidement par phrasos hachées. Quaund
clle cut fini, Gauthier lui embrassait les mains,

—Oh ! Lucienne, chére enfant ! murmurait-il.
Comment reconnaitrai-je jamais ton dévoucment,
ton sublime sacrifice. Mais, va | prends patience
Tu as perdu ton honneur do jeune fille pour lo
mondo mais quand on connaiira ton abnégation,
ct quand on to verra & mon bras fidro et heu,
reuse, on salucra en toi I'amour filial duos co
qu'il aura cu de plus noble ct deo plus généroux !
Lt ap1és un court silence : Mais il me semble que
c'est uno profanation do te laisser chez cot
hotame. Poarquoi ne rentres-tu pas chez Mario
Doriat ?

—Je 0’y rentrerai que lorsque Montmayeur
sera puni,

—Aab | ce jour ! Arrivera-til jamais ?

—Plus 18t peut-8tre quo tu no lo crois.

—Tuant micux. Et que Dicu mo consorve Ia
vie, d'ici JA.

—Mais tu ne peux rester plus longtemps prés
de moi, Gauthier, Montmayeur, g'il revenait,
nous trouverait enscmble. Nous serions pordus,
Et puis, ton devoir, ami, n'est pas ol je suis.

Et montrant du gesto Ia nuit profonde, au fond
de laquelle o Mout Valérien protégeait la con-
centration de I'armée frangaiso :

;T;’uisque demain I'or doit so battre, ta place
est Ja,

—Jy vais | dit simplement le jeune hommo.

Et.il s'éloigna, avec récaution, s'ari8tant
Prosque i chaque pas, pendant quo Lucienne elle.
mémo rentrait & la fabrique, 1t a peino tous los
deux avaient-ils quitté le bouquet d’arbres qu'un
homme s'en dégageait, chancelant sous lo coup
| d'uno effroyable émotion et so mettait & la poar-
i‘sn}tg do Lucienno, C'était Montmayeur. Il la
rejoignit avant qu'elle pénétifit dans la fabriquo.

e ramenez pas le méde-

,—Ah | dit-elle, vous
{oin allemand, .
+ —Non, dit-il d’une voix altérée.

il faut que tu le concerves au fond do ton coeur:

. —Pourquoi ? o RS

—Je ne I'ai pas trouvé. Il est, paratt-l, aux
ambulancos de Verzailles, par ordre du.quartier
général. Il no rcra de retour que demain dans
le courant de la journée, . vet e

—Mais, avant demain, ma eeur peut.mourir |

Et Lucienne se piécipita dans la maison. A
son derpier mot, Montmayear avait eu un mau-
vais sourire, Il avait murmuré ; C e e
. —Jo l'espéro:bienl T
: Lucienno ne soupgonnait pas cpcore la;profon-
deur de cette ime criminelle, :Montmayeur voy-
ant Claudiue plus mal et déiirant,, espérait un
dénouement fatal, qui lu ctt épargnd un ,nou-
veau meurtre, auquel il é1ait résigné mais qui
lui répugnait malgré tout. 1l ne #'était mémeo pas
donné la peino d’aler jusqu’a Garches, . Il 8'6tait
ari816 en chemin et n’avait pas cherché.lo major
allemand. En revenant il avait entenda parler,
avait cru reconnsftre la voix de Lucicnne, 8'était
approché en. se cachant. “ Ello meo Arompait.
Elle no m’aime pas. Ello ne m'a jamais aimé,
Elle ne cherche que la vengeance. Eile n'a ponr
moi dans son“cceur que do la baine}” Ft une
torture sans nom lo brisait, Clest qu'il avait
beau étre un assassin et un voleur, c'est qu’il avait
beau r8ver un nouvean crime, n’avoir ni foi ni
conscience, il aimait Lucienne, il 'aimait folle-
ment, et il sentait quo son amour lui-méme, de-
venu impossible & présent, allait 8tre criminol.
I voulait qu’elle fat A lui, cette enfant, ot il n'6-
tait pas hommo & reculor devant une tentative
qui la lui livrerait. Il en était arrivé a ce point
d'affolement qu'il envisageait sa mort, a lui,
commo possible ot mdme prochaine, si cotte
mort devait 8tre payée par lu possession de L.
cienne. Il avait laiseé Ia jeune fille rentrer dans
la fabrique.  Lui était rosté dehors, Tout & coup
il se mot & courir dans la direction quo Gauthior
a prise. Lo jouno hommo ne peut étre loin.. Quel-
ques secondes so passent, i lo rejoint, Gan-
thier so croyant poursuivi, avait voulu so cacher.,
Montmaycur no lui en avait pas laissé lo lomps.
Les nuages cachaient de nouvean les étoiles et
'obscurité était intonse. ,

—Qui &tes-vous ? Quo me voulez-vous ? de-
manda Gauthier, '

—Je voudrais vous parler. ,

—Qui étos-vous encoro uno fois ? )

—Nvgardez moi de plus p1ds. Vous me. re-
connailrez, .

—Jean de Montmaycur ! Ah 1 .

Il retint dans sa gorgo les mots do, xoleur. ot
d'assassin. 11 8. souvint de co que Lucidane. lui
avait fuit jurer. » e e e

—Claudine, votro sceur adoptive so meurp. Lin-
cienno lui a dit qu'elle venuit de vous voiy,, Ello
voudrait vous embrasser. avant d¢ mourir, .La-
cienno et Claudine vous réclament, Jo.mq, suis
élancé A votre- poursuite. s Cy
. Gauthier hésite une secondo, Il g commo la
vaguo pressentiment d'un pidgo qui lui est tendu,
Muis il réfiéchit que Lucienne, toat a I'boure; lui
a annoncé quo Claudine ‘était en danger, Mont.
mayeur ne ment donc pas, Et puis, il est si prés
de la fubrique, quelques minutes seulemeng, lo
tomps d'cmbrasser Claudine ot il repart, Il aura
bicn lo tomps do regagnor los lignes frangaises,
La nuit n’est pas prés de sa.fin,

—Allons, ditil & Montmayour d'une voix
bréve, allons, jo vous suis |

Montmayeur marche cn avant d’un pas rapide,
Ses yeux brillent. Un sourire erre sur sos. lavres,
Ils arrivent. Montmayeur ouvre la porto,

~—Suivez moi.

Lescalier est obscur. Ils montont, Mont-
maycur ne s'arrdlo pas au premior étago. Kt
cependant c’est au premier 6tage quo se trouve
la chambre de Claudine. Il monto au second.
Gauthier continue do le suivre. Montmayour
ouvre uno porte : * Entrez ! ” o

Gauthier fuit deux pas et se trouve dans uno
chambro obscure. Ils'arrte. Do nouveau lui
revient lo pressentiment qu'il a eu touta I heure,

—Claudine ? domande-til, ou est Cluudine ?

Il onterd derridre lui uno poite qui so reforme
4 clef. Montmayeur allume uno bougie. Gau-
thier jetto autour de lui un regard étonpg, .1l se
trouve dans lo cabinet od. Xlontmayeur fait ses

3

expériences de chimie, Pourquoi,le misérable
La-til conduit-d ? La vague lomidre répandge



MRk

64

LE MONDE ILLUSTRE

- dans cette pidce éclaire de vacilluntes lueurs le

visage de Montmayecur.

—Pourquoi me conduisez-vous ici ? Ox et
Claudino ¥ demande Gauthior,

Montmayeur a un sourire silencieux. Dans
Ia nuit, en ne voyant pas ce visage abhorré, Gau-
thior avait asscz de force pour se contenir. Mais
maintenant qu’il voit le misérable, il lui semblo
lire dans ses ycux les pensées qui ont précédé et
suivi le meurtre do Bourreille, Il oublie les ser-
ments faits & Lucicnne. Son horreur et son dé-
sir do vengeance 'cmportent. Et il se précipite
sur Montmayeur, lui jotte les mains autour du
cou en criant :

—Misérable | assassin ot voleur !

Lrétreinte est si violento et si brusque qu'un
moment Montmayeur chancelle, Mais il est ro-
buste. Aprés une courte lutte, il se dégage, re-
cule et reprend son sang-froid. Gauthier, hors
de lui, reste exaspéré.

—Eh -bien, qu'est-ce qui vous prend ? fait
Jean aveo calme,

Gauthiera perdu toute prudence.

—Nie donc quo tu as assassiné mon pere

Montmayeur reste longtemps silencicux. Que
va+t-il dire ? Il s est croiré les bras Il est étran-
gement phlo.

—Réponds-donce ! Tu vois bien que je sais tout.
Ah 1 monstre, comme tu seras chilié.

—Calmez-vous, monsieur Bourreille, je vous ai
amené chez moi, non pas pour vous faire voir
Claudine,

—~-Pourquoi ?

—Pour discuter |

—Discuter, misérable! Ta vue me souléve lo
cour, Jelis ton crime sur ton visage! Et si
brave que jo sois, je juge ton imo si basso, si cri-
minolle, 8i préte & tous les forfaits quo jen suis
malg1é moi épouvanté.

11 met les mains sur ses yeux. “ Et cet hommo
murmura-t-il, cet homme a eu le courage, i deux
pas du cadavro de sa victime, do suivre, une 3
une,-toutes les péripétics de I'enquéte | Horrible |
Car je me rappolle bien ton odieuso figure, Je
sais maintenant pourquoi, de ce jour-1a, instine-
tivement, je t'ai hai. Ah | misérable | misérable!”

Et tout & coup, s'attendrissant au souvenir de
cetfe nuit : “ Mon pauvre pére ! Mon pauvre pare !

Ah! tu n’as pas eu de peine a le tuer, il ne s’est:

pas défendn, Il était si fuible | Un onfant aurait
eu raison de lui! ” Ses poings se serrérent. “ Le
Jjour op tu monteras & I'échafaud, bléme et suant
“ton-angoisse, je serai prés de toi, Montmayeur.
‘Je ne‘te quitterai pas. Evta emporteras mon re-
| 6t mon sourire de vengeance dans l'éternité.
ontmayeur laiseait passer ce flux de paroles.
-1 restait impassible. 1l n'avait pas décroisé les
bras. dia pult commengait & s'éclairer au loin des
Toeurd ded’'aube. La'lumidre de la bougie palis-
sait. -C'était,l'aurore. -Gauthier tressaiilit, Il
lgi .fullait partir. 11 se rapprocha de Mont-
1 L r. -
pazﬁ; m/'en vais, dit-il, parce qu'il le faut, parce
querle devoir m'appe'le  Maie, la guerre finie,
@t ce sern sans doute bientdt, si quelque balle
prussiennc ne m'a pas tué dans la journée qui
commence, ;tu me reverras. Je m'attacherai 3
cs pas jusqu'an jour de ton chatiment

Il alla vers la porte, voulut l'ouvrir. Ello était
ferméo. ‘La clef n'était pas sur la serrure. Il
regarda Montmayeur, indécis, ne comprenant pas
‘et revint & ln perte, contre laquelle il donna un
vigoureux coup d'épaule. Elle était solide et
massive. -Il ne I'ébranla méme pas.

—Qu'est-co que cela veut dire ? demanda-t-il
‘enfin, :

Montmayeur souriait. Et désignant la porte:

—Vingt hommes plus robustes que vous ne
‘P'ébranleraient pas. dit-il; n’usez donc pas vos
forces contre elle, ce serait inatilo,

—Oavre-la donc. Je to 'ordonne. Il faut que
Jo regagno les lignes frangaises. Voici le jour.
‘Tout & L'heure je ne le pourrai plus! je trouverai

des soldats allemands 2 chaque pas.” Et touta |
I’beure aussi, & mon bataillon o j'ai laissé mon’

sac.et mes armes, on s'apercevra de ma dispa-
ritjon, - )

-~Peu m'importe, regarde aussi cette fendtre.
Bjlo st ‘protégée par-lies barreaux dont tu ne
v,nd@{pas facilement & bout. - Ta np peux donc
‘sortir.quo par la porte ou par’la fendtre. Ceg

| fort.

deux corties, seules, existent. - La porte, tu en as

‘osenyé la solidité. Quant A la clef, la voici, mais
je suis plus fort que t0i. Ne tente pas de me la
Iprendre. Reste donc la fondtre. Je vais te
Pouvrir, ’

Il 'ouvrit en effet toute grandeo.

—8ois convaincu par toi-méme do la solidité
des barreaux.

Gaathier se rua sur les barres de for, 8’y cram-
ponna, les secoua, se meurtrisant les mains, Il
ne les remua pas.

—Du resto, continua d’expliquer tranguille-
mont Montmayeur, méme si tu réussisais, 4 quoi
cela te servirait-il? Ta te briserais les jambes
sur le pavé de la cour, en tombant,

—Que veux-tu de moi ? fit Gauthier d'une voix
altérée,

—Te persuader d’abord que tu es en mon pou-
voir. Tua n'as pas d'armes. Moi, je suis armé.
Rien au monde que ma volonté ne peut te faire
sortir de cette chambre,

Il s'assit posément, croisa les jambes et avoc
un sourire : “ J'attendrai patiemment que tu sois
convaincu. ”

La chambre ol se passait cette scéne était as-
sez vaste ot tout entourée d’instruments de chi-
mic et de physique. Elle ne renfermait, comme
meubles, qu'uane grande table massive, au milieu,
supportant des machines électriques, des four-
neaux, des cornues, des tubes de mille formes ot
de mille grandeurs, des éprouvettes, des cloches
a l'air, des flacons, etc. Deux on trois chaises
de paille. Une bibliothdquo dans le fond, uni
quement composée do livres do science. Et
¢'était tout ! Gauthior regardait autour de lui,
cherchant une arme, un outil quelconque pour
attaquer cette porto et recouvrer la liberté, Mais
rien, rien. Et Montmayeur lo suivait toujours
d’un vegard rouriant. Pile, le front couvert de
sueur,;Gauthier se laissa tomber sur une chaise,
prés de la fendtre. Il tremblait,

—Quand vous serez convaincu, répéta Mont-
mayeur, vous me le direz.

Le jour était tout & fait venu, la fon8tre était
restée ouverte. L'air vif empliseait la chambre.
Gauthier poncha la t8te avidement. Do 13, od
il étaient, on découvrait un paysage splendide,
toute la plaine, toute la vallée dans laquelle, dans
quelques minutes, des milliers d’hommes allaient
g'entretuer, ol la fusillade allait gronder, od al-
lait éclater Ia mitraille. Au loin, Paris-la-Vie-
timo encore enseveli dans sa brume matinale.
De longues trainées de brouillard flottaient au
ras do la plaine et dérobaient aux Allemands les
mouvemeunts du camp frangais, Mais déjd lo
Mont Valérien se dégagoait du brouillard. Tout
4lait encore endormi en -apparence. On ne de-
vinait rien de la bataille prochaine. Pourtant
uve sorte de houle semblait se faire dans 'armée
allemande. Sans doute quelques reconnaissances
avaient signalé les rassemblements frangais. Los
ordres do concentration était partis et des déta-
chements gagnaient leur ordre de bataille. Pas
un coup de fusil n’avait encore 6té tiré. Les deux
armées étaient pareilles A deux adversaires, sur
le terrain dud :el, qui mesurent leurs forces avant
d’en venir aux mains. C'était surtout vors Mon-
tretout quo les mouvements se dessinaient.

’6rait de ce c6t6 quo I'engagoment allait débuter.
Une batterie venait de prendre position en avant
de Suresnes. La fusillade allait commencer dans
la plaine, au pied du Mont Valérien, puis dépas-
ser la formede La Fouilleuse, dans le fond da val-
lon et remonter dans la direction de Montretout
et do Garches. Les mains crispées autour dos
barreaux de la fendtre, Gauthier, sans un mot,
regardait 'immense panoruma qui se dérouiait
devant lui. Il pensait :

—*n ce moment, mes camarades ont constaté
quo J'ai disparu. 1ls diseunt que j'ai fui la bataille
et m'accusent d> 14:heté.

Et quittant la fendtre ot revenant vers Mont-
mayeur ; * Laissez moi partir ! » '
—Non.

—De quel droit me retonez-vous ?
—Oh 1 je n’en ai pas d’antre que celai du plus

—Quel est votre but ?

' —M’entretenir avec vous, en ami !
Gaathier cut un geste de honte et de rage.
—Misérable { ditil.” = =~ 7

Le brouillard re dissipait lentement, Daixg
quelques minutes, ce sorait lo jour, ¢'est-a-diro la

désertion et lo déshonneur. A travers millo dan-’

gers, & découvert, au 1iequo d'8tre bientdt trahi
par son uniforme qu'il n’avait pu quitter, .Gau-
thier voulait traverser cetto zono ncutre qui 8'é-
tend entre deux armées, sur tous les champs de
bataille. Il et trouvé li mort peut8tre daus
cette course insensée. Peu lui impor:ait. La
mort, c'était I'honneur | Attendre plus long-
temps, au rontraire, c'était &tre accusé de -
cheté | '

—Enfin, quol est votro but! Que voulez vous
de moi ? ' .

Montmayeur, depuis quelques secondes, 8’é6tait
levé, et debout contre le coin do la table, écrivant
quelques lignes. 1l y avait 14 un buvard aveo
des lettres et du papier. Ii en avait bosoin par-
fois pour 1ésoudre res problémes physiques ou
chimiques.

—Co que jo veux ? C'est bien simple | Je veux
étre votre smi et jo voux que tout le monde le
sache. Je veux que vous m'écriviez de votre
main et que vous me signicz cotto lottre, Lisex.

Il tendit le papicer 4 Gauthier. Celui-ci le pat-
courut : * Aujourd’hui, dix-nenf janvier, au ma-
tin de la batailie qui va se livrer. et danslaquelle
Je puis trouver la mort, devant Dieu qui peut-8tre
me jugera tout & Iheure, jo jure que les déclara-
tions de Claudine et de Lucienne sur M. Jean de
Montmayeur ne reposent sur aucun fondement.
Je jure que M. de Montmayeur est innocent du
crimo dont elles Paccusent. Je déclare hauto-
ment que Jean est mon ami et qu'une accusa-
tion pareille ne peut 8tre regardée comme séri-
cuse, ” ‘

—Vous 8tes fou, dit Gauthier, en jotant lajlet-
tre ot haussant les épaules. Jamais jo ne signe-
rai cette infamie,. ,

Montmayeur se rassit paisiblement.

—C’ost bien. J’attendrai ! dit-il avee lo plus
grand calme,

Gauthior passa le muin sur son front, Dans
son regard il y avait jo no sais quello angoisse,
11 avait peur de comprendre, ’

—Vous attendez ? balbutia-t-il. Qu'attendes
vous ? C'est inutile. Vous 8tes I'assassin de mon
pére. Ce serait me. couvrir d'opprobre & mes
propres yeux que de signor cette lettre. Dans
quel but me le demandez vous ? Pour vous en
faire une arme contre moi et vous défendre plus
tard, si je songe & vous chatier, Co serait de
I'enfantillage de signer celu | Jamais.

—Comme vous voudrez |
—Ouvrez cette porte, il faut que je m'en
aille! i B

—Signez cette lettro,

—Jamais |

—Jamais cette porte ne s'onvrira !

—Mon devoir est de .conrir rejoindrp mes
amis, C'est mo déshonnorer que de rester ici
plus longtemps, B o

—Que vous soyez Jou .ncn’ déshonnors, gela &
peu d'importance pour moi, =~ % °

—Ah | mais vous 8tes donc un moustre !

—Je prends mes précautions. Je crois, ep
effet, commo vous, que vous serez déshonoré si
I'on ne vous voit pas a vatre rang au matin d’une
bataille. On dira que vous 8tes un liche et que
vous n'avez pas osé affronter le danger.

—Ouvrez-moi cette porte !

—~—Soit.

—Ah!

—Mais A une coudition, bien entendu. Vous
signerez ce papier. Contre cetto lettre, jo vous
remettrai la clef de la porte ot vous irez vous
faire tuer comme bon vous semblera.

{4 suivre)

NOUVEAU FEUILLETON.

—

Nous commencerons, la somaine prochaine, la
puplication d’un grand roman, '

SAINTS MERE

rempli de scdnes des plus émouvantes et d'un
grand intérét. Ecrit par un maitre en ce genre
de littératnre, il ne devra pas manquer d’inté-

resser vivement nos lectears,




